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Tazwart tamatut 

 

          Ungal d tawsit tamaynut i d-yufraren deg tsekla tamaziɣt Aṭas n yimyura i as-

yefkan azal i tewsit-a acku senfalayen-d s tutlayt n tyemmat-nsen    bɣan ad ḥerzen 

tamaziɣt yerna ad snernin tsekla tamirant i d-yemugren aṭas n wuguren deg ubrid-is 

anagar tisudwin n uwanek, maca deg iseggasen-a ineggura llan-d aṭas n leqdicat i 

yemmugen ɣef tsekla yuran,ay-agi mačči deg yiwen wass i d-yella. 

            Awadem d aferdis agejdan deg ungal, imi d netta i iselḥuyen tigawin yerna fell-as 

ibedden yineḍruyen n wullis ,Yal amaru amek i yesmenyif ad iseqqdec awadem d axel n 

weḍris-is , tikkelt yettas-d  d amdan, tikelt d aɣersiw ... aya  ilmend n tigawin i yexdem 

daxel n wullis. 

  Γef waya llant aṭas n taɣulin i izerwen awadem i yettillin deg wullis,gar-asent 

«Tasimyutikt»,tussna-ya i d-yefrurin seg tesnillest,tzerrew izamulen ,deg yeḍrisen 

iseklanen,Iswi-ines ad d-tsuffeɣ assaɣ  gar iferdisen i yellan daxel n weḍris  aseklan am, 

yismawen n yiwudam  akked yimukan tekkat ad tegzu dacu i yebɣa ad yini umaru akken 

ad taweḍ ɣer yiswi-ines.  

       Aṭas n yimaẓrayen i ixedmen tiẓriyin-nsen ,beddent ɣef tesleḍt n  yiwudam gar-asen 

ad naf: Greimas, Propp, Todorov akked phillipe HAMON .. , yal yiwen deg-sen amek i  

t-yesbadu d wamek i yexdem tazrawt fell-as, Phillipe HAMON tiẓri-s tbedd ɣef tesleḍt n 

yiwudam ilmend n kraḍ n yiswiren iman ,yigan akked umyellel. 

Deg wayen yerzan iman n yiwudam, yella deg-s yisem,afellisem,tafekka ,llebsa,tarudemt 

,tudert akked,tesnimant ,Ma yella d yigan–nsen d ayen ixeddmen yiwudam deg uḍris 

ilmend n snat n twuriwin tamsagant akked tsentalant ma d aswir wis kraḍ ad naf amyellel 

d win i ibedden ilmend n wazal n yiwudam akked tigawin i yexdem yal yiwen deg-sen.          

        Tazrawt-a tla azawel ,«Tasleḍt n yiwudam deg wungal « Tamurt yeččan arraw-is », 

n Sidali LAḤDIR», tbedd ɣef tsimyutikt i d-yellan deg tussna  n tesnillest i izerwen 

iwudam i yellan deg  yeḍrisen iseklanen anagar ullis am akken i yella lḥal di leqdic i 

nesεa deg tezrawt-nneɣ . 
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Iferdisen n tesnarrayt 

1-Asissen n usentel: 

          Azwel n tezrawt-a d:«Tasleḍt n yiwudam deg ungal « Tamurt  yeččan arraw-is» i d-

yura « Sidali LAḤDIR »,Deg-s ad d- nezrew iwudam, s tarrayt n Phillipe HAMON.  

2-Timental n ufran n usentel : 

           Deg wayen yerzan timental n ufran n usentel ayen i aɣ-yerran ad nefren asentel-a d mi 

d ungal amaynut ,ulac win ixeddemen fell-as ,tjebbed-aɣ teḥkkayt-is d yiwudam i d-yeddan 

deg-s ,yettban-aɣ-d amzun akken d tilawt.   

3-Iswi n tezrawt : 

         Leqdic ara nexdem ,yeqqen ɣer tsekla yuran ,ɣef waya iswi agejdan iɣef yebna leqdic-a 

,ad nessiweḍ ad nessufeɣ iwudam i yellan deg wungal id-yura Sidali LAḤDIR,yerna ad 

nessebgen assaɣ i yellan gar iwudam,ilmend n tarrayt i yesseqdec Phillip Hamon deg uzenziɣ 

n yiwudam. 

4-Asteqsi agejdan : 

            Deg teɣzi n tezrawt-a llan isteqsiyen i icuden ɣer usentel n tezrawt-a ,yessefk fell-aneɣ 

ad d- nerr fell-asen,asteqsi agejdan: 

    -Amek i yebna umaru iwudam-is deg wungal i d-yura? 

    - D acu-tent tulmisin n yal awadem ? 

     - D acu-ten wassaɣen i yellan gar-asen? 

 Isteqsiyen imazzayen 

   -Amek i d-yeglem umaru tafekka akked yiselsa n yiwudam . 

   - Ttexmam n yiwudam ma yella yedda deg leεmer-nsen neɣ ala . 

5-Turdiwin: 

       I wakken ad nawweḍ ɣer tagara n leqdic yewwi-d ad neg kra n turdiwin, akken ad d-nefk 

tiririt ɣef yisteqsiyen-a.  

-Ahat iglem-d tafekka-nsen akked iselsa ilmend n yineḍruyen . 

-Ahat d tagnit ideg ttεicin yiwudam i yerran ttexmmam-nsen ,yekka-d s nnig leεmert -

nsen.  
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6-Asissen n usagem : 

       Adlis-a «Tamurt yeččan arraw-is »,d ungal i yura Sidali LAḤDIR,Tizrigin 

Tafat,07/2019,Lezzayer. 

        Ungal-a yettwaru s tutlayt n Tmaziɣt ,yesεa azal 117 n yisebtar ,yebḍa ɣef 10 n yixfawen 

,yal ixf yesεa awadem agejdan.  

7-Leqdicat iyemmugenɣefusentel : 

Ayen yerzan leqdicat i yemmugen ɣef wungal «Tamurt yeččan arraw-is» ur yelli ḥedd acku 

ulac win ixedmen yakan fell-as,maca ,deg  unnar-a  n  tezrawin n  master akked  tezrawin  

nnig turagt i yemmugen deg tesga n tutlayt d yidles n tmaziɣt n Bgayet , Tizi Wezzu , akked  

tid n tesga akked  tutlayt n tefransist n Tlemcen  i d-yettawin ɣef  yiwudam s tarrayt n PH , 

Hamon  deg wungal akked tmezgunin ad naf , gar-asen: 

- BELLAL, N; «Etude du personnage en tant que categorie textuelle dans les 

romans kabyles d'Amar Mezdad»;  memoire de magistèr; Univ de Bejaia , 

2011/2012. 

 Yexdem tasleḍt n yiwudam yekkes-d assaɣ gar-asen  deg kraḍ n wungalen i yura Ɛmer 

mezdad ilmend n tmuɣli Phillipe Hamon ,George Lucas, lucien Goldmen. 

- MOUZARINE, GH;  « Etude de personnage dans deux textes de 

Mohia,Tacbaylit et Si Laḥlu»; memoire de magistèr ; Univ de Tizi wezzu, 2013.  

 Texdem tasleḍt. n yiwudam deg snat tmezgunin  i d-yerra Muḥya tekk es-d  assaɣ i 

yellan gar-asen tesserews  gar sin n yeḍrisen  wid i d-yerra Muḥya  ɣer teqbayli  akked  

wid i yellan ttwarun yakan  s tutlayt n tefransist. 

- ARBOUCH, Dj.Y; « la caracterisation de la figure de personnage romanesque 

Louise dans chanson douce de Leila Slimani»; memoire de Master ,Univ 

Tlemcen. 2018/2019.  

 Tessekn-d assaɣen  i yellan gar yismawen i yellan deg wungal akked leqdicat ixedmen   

d axel-is sina tesleḍ -iten ilmend n tmuɣli n phillipe Hamon .  

- L'hadj, M; «Tasleḍt n yiwudam deg wungal yiwen wass deg tefsut n Ɛmer 

Mezdad»;Taseddawit n Bgayet,  2015,2016. 

 Texdem tasleḍt n yiwudam deg wungal n Ɛmer Mezdad tesleḍ-iten s tarrayt n philippe 

Hamon. 

- OUATMANI.K&all; «Tazrawt n yiwudam deg wungal Lwali n wedrar n Belεid At 

Ɛli »;akatay n master,taseddawit n Bgayet, 2019/2020.  
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 texdem tasleḍt n yiwudam deg wungal n Belεid At Ɛli s tarrayt n Philippe Hamon .  

- SELLAH, H; «Tazrawt tasimyutikt n uwadem d talɣa  deg uḍris n tmezgunt Di 

tmurt uεekkin Ǧamel benεuf »; akatay n master ;Taseddawit n Bgayet, 2015/2016.  

 yezrew iwudam deg tmezgunt yekkes-d tawuri akked tulmisin -nsen ilmend n tarrayt n 

Phillipe Hamon. 

- TALBI.W;«Tasleḍt tasnazmulit n yiwudam deg ungal tettḍilli-d ur d-tkeččem n 

Ɛmer Mezdad»; akatay n master; Taseddawit n Bouira, 2016. 

 Tazrawt i texdem tettmeslay-d ɣef tesnazmult anda i t-id-segza-t d sina texdem tasleḍt 

n yiwudam deg  wungal ilmend n tarrayt n Phillipe Hamon . 

8-Beṭṭu n tezrawt 

Tazrawt-a ,ad tebḍu ɣef kraḍ  n yixfawen Ixf amezwaru d win n tesnarraytdeg-s  ara 

ad d-nessegzi ayen  i aɣ-yeǧǧan ad nextir  asentel, iwakken  ad nexdem  tazrawt-a,ixf 

wis sin d win n Teẓri,deg-s ad d-nawi awal ɣef  tbadutin  n wungal , amezruy  n 

wungal yuran s tenfalit n teqbaylit , tanakti n uwadem, aserwes gar uwadem d 

wemdan  ,tibadutin i d-yellan fell-as ,akked  tulmisin n yiwudam d axel n wungal ,  

sina ad d- nemmeslay ɣef  tiẓri tasimyutikt , akked  tarrayt n teslḍt  n yiwudam ɣer 

PH.Hamon, yerna ad nessegzi iferdisen i yellan deg  uzenziɣ i yexdem iwakken yella-

d  usebded n yiwudam d axel n wungal ma yella d Ixf wis kraḍ d ixf n  tesleḍt,deg-s 

ad nesleḍ iwudam i yesseqdec umaru , ilmend n uzenziɣ n Philippe Hamon , deg ixef-

a ara ad d- nemeslay fell-asen s talqay akken ad nekkes daɣen  tulmisin-nsen, yerna  

ad nessufeɣ assaɣ gar talɣa n  wungal akked  yiwudam i yellan d axel-is  . 
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Tiẓri: Tazwart 

      Awadem d aferdis agejdan deg yal aḍris n  wullis, fell-as i yebnan-t tedyanin iɣef i d-

yettawwi wungal, acku ma ulac-it deg ullis s timad-is ur d- yettili ara d netta i d-yettaken 

isalen ɣef tudert-is d wayen i t -iceɣben d axel n uḍris,daɣen  imeɣri ad yegzu ayen i yellan, 

iwakken ad yekcem deg tedyanin amzun yettεic  yid-sen. 

        Awal n uwadem  mmugent fell-as aṭas n teẓriyin akked tmuɣliwin   ilmend n waya. deg 

yixf-a ad d-nawwi  awal ɣef tasleḍt n uwadem ,  win i yesεan azal ɣer yimaẓrayen tecɣeb-iten 

temsalt n usbadu-ines ,aṭas n tezrawin i d-xedmen fell-as,ttwalin-t d tayunt neɣ d aferdis 

agejdan deg wullis . 

    Aṭas n tezrawin d leqdicat i yemmugen ɣef uwadem imi d tayunt i yesεan azal deg unnar n 

tsekla,yal amaẓray amek i d-yefka tiẓri-ines, ɣef tesleḍt n uwadem iwakken ad as-fken  

tabadut i t-iwulmen  gar-asen Phillipe Hamon d netta i d-yesnulfan tarrayt tasimyutikt deg-s 

yezrew iman d yigan akked umyellel n yiwudam, yerna-d isbgen-d tulmisin n yiwudam. 

        Deg wayen yerzan iman n yiwudam, yella deg-s yisem,afellisem,tafekka ,llebsa,tarudemt 

,tudert akked,tesnimant ,Ma yella d yigan–nsen d ayen ixeddmen yiwudam deg uḍris ilmend n 

snat n twuriwin tamsagant akked tsentalant ma d aswir wis kraḍ ad naf amyellel d win i 

ibedden ilmend n wazal n yiwudam akked tigawin i yexdem yal yiwen deg-sen 

Deg yixf -a ad d-nawwi  awal ɣef: 

  Tibadutin  n wungal. 

 Amezruy  n wungal yuran s tenfalit n teqbaylit . 

 Tanakti n uwadem. 

 Aserwes gar uwadem d wemdan  

 Tibadutin n uwadem . 

 Ad d- nemmeslay ɣef tesleḍt n Phillip Hamon da ara ad nessegzi iferdisen i yellan deg 

uzenziɣiɣef wacutbedd tmuɣli-ines. 
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1-Tibadutin  n wungal: 

  D tawsit gar tewsatin n usnulfu deg tsekla yuran s tenfalit n teqbaylit aṭas n yimyura  

akked yimusnawen i tt-id-yesbadun gar-asen: 

Littré :(1994:144) « Ungal d tadyant  tettwaru s talɣa n tesrit anda amaru yebɣa ad yejbed 

lwelha n yimeɣri s weglam n yiḥulfan-isd yineḍruyen imaynuten.»1 

Larousse,  (2009: 376) yesbadu-tt-id:« D aḍris asugnan yettwaru s talɣa n tesrit yettwasebded 

deg ullis d ineḍruyen,tzerrew ṭṭbiεa d laεwayed yesleḍ iḥulfan d uramsu.»2 

Mouhend Akli Salhi, (2012:73) yenna-d: «Ungal d tawsit n tsekla, ungal ur yeɛdil ara 

netta d tullist, ungal d aḍris ɣezzifen, mačči am tullist ,tin ɣer-s, ṭṭuqquten deg-s i 

wudam, yerna, tasiwelt-ines, tecbek nnig n tin n tullist ». 

2-Tawsit  n wungal , deg tsekla taqbaylit : 

       Ungal iεedda-d ɣef waṭas n talliyin ɣef waya i t-nettwali ass-a yella s tuget deg 

tsedawiyin  akked temkerḍiyin.  

2-1Tallit Tamezwarut :1940 -1960 

 Belεid At Ɛli, d netta i d-amezwaru i yuran ungal s tutlayt n teqbaylit azwel-is  « Lwali n 

wedrar»deg useggas 1940,maca yeffeɣ-d deg tezrigin  FDB deg useggas 1960, deg tallit-a ala 

netta i yerran lwelha yesnulfa-d ungal s tmeslayt n teqbaylit. 

2-2Tallit tis snat 1980-1990 

Tawsit n wungal teqqim kan akken i tella azal n 40 n yiseggasen ulac ungal i d-yernan ɣer win 

Belεid At Ɛli ,mbaεd tidyanin 1980 tidyanin n tefsut taberkant, 1981 Rachid 

ALLICHEyessufeɣ-d ungal amaynut deg tsekla tamaziɣt d win i yettwaḥsaben s wudem unsib 

                                                           
1- « le roman est « une histoire feinte, écrite en prose, ou l’auteur cherche a exciter l’intérêt par la peinture des 

passions, des mœurs, ou par la singularité des aventures » cité par Ghabris Maryam en ligne disponible sur «Les 

passions dans Clarissa. In: XVII-XVIII. Bulletin de la société d'études anglo-américaines des XVIIe et XVIIIe 

siècles». N°39, 1994. p. 144.consulté le 22/06/2021 

2-« œuvre d'imagination en prose dont l'intérêt réside dans la narration d'aventure,l'étude de mœurs ou de 

caractères l'analyse de sentiments ou de passion» .  
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d ungal amezwaru deg tsekla yuran, azwel-is« Asfel », yerna-d ungal wis sin deg useggas 

1986 « Faffa». 

2-3Tallit tis kraḍet 1990-2000 

Tawsit n wungal tennerna s usnulfu n yimyura i d-yewwin amaynut i tsekla yuran, isental iɣef 

d-ttmeslayen s umata ccuden ɣer, Rrebrab, Tayri,Llmut, atg, gar imyura i d-yufraren deg 

tallit-a Ɛmer Mezdad yura« Iḍ d wass» deg useggas 1990 yerna-d «Tagrest urɣu » 2000,Ait 

Boudaoud yura «Ccna n yebzaz» ,deg useggas 1999 , Hemdani Belaid yura-d « Nek ak d kem, 

kem ak d nek»,deg useggas 1998,  Saεid Saεdi yura-d  «Askuti» 1991,akken daɣen llan wid i 

yessuqlen ungalen seg tutlayin-nniḍen ɣer tmaziɣt ad naf: Moussa ouled taleb yessuqel-d 

ungal n «Nnbi» n Ǧubṛan xalil Ǧubṛan deg useggas 1991. 

2-4Tallit tis ukkuẓet deg useggas n 2000 ɣer tizi n wass-a 

           Deg tallit-a i yennerna wungal,  tasekla yuran d tin i yuɣalen d tamarkantit imyura ur d- 

mugren ara uguren ara ad ten-ibaεden ɣef tira s tmeslayt n teqbaylit, tbeddel tewsit  uɣalen 

teffɣen -d wa deffir wa yal yiwen ɣef wacu i d-yettmeslay aladɣa ad naf isental yemxalafen 

wid id-yettawin ɣef   tayri, lexdaε,tameṭṭut atg, gar yimyura  i d-yesnulfan ungalen deg tallit-a 

ad naf:Ɛmer mezdad yura deg useggas n 2001,«Ass-nni di tefsut » deg useggas n 2006, deg 

useggas n 2014 yura-d «Tettḍili-d ur d t-keččem», deg useggas n 2015 yura «Yiwen wass di 

tefsut», yella SALEM Zenia deg useggas n 2002,2014 yura-d « Iɣil d wefru», Ɛmer maεuchi, 

yura-d deg useggas n 2015 ungal «Tasusmi-k», yufrar-d SIDALI LAḤDIR ,aseggasn n 2018  

yura-d «Tirga n wul » ,deg useggas n 2019 yerna-d  « Tamurt yeččan arraw-is» cabḥa Ben 

Gana  tura-d ungal« amsebrid»  deg useggas n 2019 , Belɛid lyas yura-d ungal ,«yezger asaka  

» deg useggas n 2019...   llan daɣen wid i d-yessuqlen ungalen Md: ad naf Mohamed arab ait 

kaci yessuqel ungal n Camus Albert «Abeṛṛani » deg useggas n 2015 akked  wungal n Twain 

mark ,«Tidyanin n Tom Swayer » . 

3-Tanakti n uwadem 

Tanakti n uwadem  win ur nefriẓ ara yesεa aṭas n talɣiwin « awadem asugnan »d win i 

yessexdam umaru akked umuggay, s waṭas i wakken imeɣri ad t-yettwali amzun yella deg 

tidet llan kra twalint d amdan i yemugen deg lkaɣeḍ kan yesεa assaɣ d tidet yettbedil yezmer 

ad yili d asugnan maca ibedd ɣef tidet yella ɣas d asugnan isem -is ad ibedd ɣef tilin . akken  i 
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d-yenna  Alain Robbe-Grillet, (1963:? )3 anda i yemmeslay ɣef tanakti n uwadem deg 

semmus n talliyin isken-aɣ-d  awadem amek i yella  akked  wamek i t-snernin  deg ullis 

ilmend n waya ad nwali talliyin-a akken ad negzu fell-as aṭas n temsal :   

3-1Tasut TIS  XVIII tallit n wasaḍ  ibaw 

Tasut tisXVIII,Dinderot yesnulfa-d tamuggit taburjwazit tturaren-d kra n tceqqufin ,awadem 

yettwali iman-is waḥdes yettwajared deg tmetti acku yella-d ubeddel deg kra n tɣawisin deg 

ungal inallasen tebdaren-d tarekkalt akked tallit yerna gelmen-d amigaw akken iwata akken 

daɣen ifelsafiyen n tallit n tafat suffɣen-d amaynut:ungal n usagem. 

        Awadem ur yeqqim ara akken i yella zik deg wayen yerzan tirmit  ay-agi  yettwabder-d 

deg kra n yimedyaten deg udlis,Md :Les souffrances du jeune Werther, n umaru almani  

Goethe (1774). 4 

3-2Deg tasut tis XIX tizrilawt akked unezmar-ines 

ungal d netta i yeṭṭfen adeg ameqqran deg tallit-a deg taɣult n tsekla yettak tagnit i umaru 

yettisin tilawt akken ad yili d lemri n tmetti ad yesbin ayen i yellan d tilawt,ɣas yettaεer 

wayen  i d-yetturar uwadem maca yella d amyezwer n waddad n uɣarim-ines ɣef waya ad 

nefk sin imedyaten: 

     - la comidie humaine: ttaken-d isalen ɣef wayen i xedmen iwudam skanayen-d tudert -nsen 

xedmen tilelli n usugen bac akken ad seknen awadem d akken yella deg berra n lkaɣed 

Md : honoré. de Balsac tettwaḥsab d tira n tilawt Tasut tis 2 

Γef wayanezmer ad njerred iwudam n wungal amensay i d-yettaran ɣef tagnutin tigejjdanin :  

                                                           
3 -Beṭṭu-ayi ɣef tasutin yettwaks-d seg wayen i d-yenna Alain Robbe-Grillet (1963:? ). 

4- Le XVIIIème siècle ou l’avènement du héros négatif 

     Au XVIIIème siècle, Diderot invente le drame bourgeois, avec la représentation de certaines pièces de théâtre. 

Le personnage se voit à la fois individualisé et inscrit dans la société : il se préoccupe de ses actions et de ses répercutions sur 

la société. Celle-ci apparaît comme une réalité soumise aux changements par des interactions complexes, dont le roman doit 

témoigner. surtout, les auteurs commencent à s’inquiéter de manière vive du réalisme de leur histoire : les espaces 

géographiques et temporels sont mieux précisés, les héros mieux décrits. avec l’influence des philosophes des Lumières 

apparaît également un nouveau genre : le roman d’apprentissage. le héros n’est plus figé : il évolue au fil des expériences 

racontées par le roman. On en trouve des exemples dans Les souffrances du jeune Werther,de l’auteur allemand Goethe par 
exemple (1774). 
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 Ad nefk isalen ɣef tfekka -nsen akked tikli -nsen  

  Izri -nsen ilaq ad ttwasnen akked ad neleslay ɣef tudert -nsen akken ad d-nessegzi 

ses agissements. 

  Iwudam ilaq ad ibinen ur qinen ara ɣer unallas i wakken ad d -tbin tlelli n usugen 

aya-agi i wakken ad yessamen. imeɣri d akken llan iwudam berra n lkaɣeḍ, 

anallas ad yili d arebbit i d- ixelqen(démiurge)5 

3-3Tasut tis XX akked uflali  mgal asaḍ 

Tasut tis 20:  deg tasut-a i yenerna wungal yeḍfer tikli s wanya atikniki gar wid i t – 

yesnernan: Frantz kafka (la métaphose) 1915, James joyes (Ulysse 1922) xedmen iwudam ur 

llin ara deg tmetti mačči d wid i yellan am yemdanen nessaḥ ɣef waya imeɣri ur tuqeε-it ara 

amek i tettwaxdem tfekka-s d tudert -is n yal ass acku yeffeɣ mgal ɣef wayen i nettεic ttwalin-

ten  d isugnanen (…). 6 

                                                           

5- Le réalisme tout puissant du XIXème siècleAu XIXème siècle, le roman est le genre littéraire dominant.  Il donne à son 

auteur l’occasion d’explorer la réalité et se donne comme un miroir de la société. Ainsi, le plus grand souci de l’écrivain 

est de faire vrai : c’est la naissance du roman réaliste. le personnage devient l’incarnation d’une catégorie sociale, tout en 

acquérant un statut et une identité de plus en plus complexes. Les meilleurs exemples sont surement l’apparition de 

l’œuvre-monde, qui se veut être une concurrente de l’état-civil. Nous en avons deux exemples : 

 La Comédie Humaine d’Honorée de Balzac, représentant de l'écriture réaliste 

 Les Rougon-Macquart d’Emile Zola, représentant de l'écriture naturaliste 

Ainsi les traits du personnage du roman traditionnel répondent maintenant à des normes indispensables : 

 Donner le maximum d’informations sur son apparence physique et son comportement 

 Faire connaître son passé, lui donner une biographie qui doit expliquer ses agissements 

 Le personnage doit apparaître comme indépendant de l’auteur, lequel tend à s’effacer pour faire croire à 

l’autonomie de sa fiction Tout cela cherche à faire croire que le personnage existe en dehors du papier. L’auteur 

veut être démiurge, c’est-à-dire un dieu qui crée 

6 -Le XXème siècle et l’apparition de « l’anti-héros » 

Au tournant du XXème siècle, le roman évolue pour rendre compte d’une complexité toujours grandissante du monde, qui 

évolue au rythme démentiel du progrès technique.des auteurs comme Franz Kafka (La métamorphose, 1915), Luigi 

Pirandello (Un, personne, cent mille, 1926) ou James Joyce (Ulysse, 1922) font du personnage un simple point de vue sur le 

monde.avec eux, le personnage ne devient qu’une conscience éclatée qui a une compréhension limitée et potentiellement 
faussée du monde. Peu importe son apparence physique ou son histoire personnelle (…..). 
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4-Tulmisin n yiwudam i d-yefka Alain Robbe-Grillet, (1963:? ) 

Tulmisin n uflalay 

      Anagal iswi-ines ad yexleq amaḍal deg wungal-ines akken imeɣri ad yamen s waye n 

yellan deg-s Md:  Balsac: tamellaɣt n talsa ixeddem,  « amzizwer ɣer waddad aɣarim»,d abrid 

i yettawin ɣer« uεaned »,  tidet ,acku awadem yesεa isem, taɣara,angal yeεlem dacu i as d-

yerna, d amaynut i ungal llan imataren  i d -yettawin anamek n yiwudam s umata .  

   ungal d win i d -yettawin isalen ɣef uẓar anemtti neɣ ,ɣef tulmist n uwadem : 

 Ismawen: akken daɣen nezmer ad nissin iwudam seg-sen  Md : le poile de carroute 

imeɣri. ad  yesugen awadem -nni akken i as efkan isem-is d azeggaɣ uqerruy. 

 Texmam n uwadem:yesban-d timetti amek tettidir Md :lḥif, Ṭṭraḍ, ..atg 

 Llebsa akked tesnakta-s:yeskanay-d tallit d wanta timetti i g tekkaMd et d’une 

appartenance, comme Frédéric dans L’éducation sentimentale de Gustave Flaubert 

(1869) .7 

5-Tiwuriwin n tugna (tarudemt):Alain Robbe-Grillet, (1963:? ) 

Tugna (tarudemt) i yesseqdec unagal zemren-t ad sεunt aṭas n twuriwin deg-s ad naf:  

5-1Tawuri taɣbalant: tugna tetεawan imeɣri ad yessexdem tamuɣli  tusdidt akken ad 

as -ibin uwadem.  

5-2Tawuri tanalsant: s trudemt i d -temmug tullist i d -ttalsen. 

                                                           

7-La caractérisation dupersonnage   La caractérisationexplicite 

Le romancier veut rendre la vraisemblance du monde qu’il a créé. Balzac avait pour ambition, en rédigeant son énorme 

Comédie humaine de « faire concurrence à l’état civil ». Il s’agit donc de conduire une « mimesis » (une imitation) du réel. 

Le personnage a donc un nom, un prénom. Mais l’auteur maîtrise sa création : les indices qu’il donne son généralement 
porteurs de sens : 

 Le nom livre des informations sur l’origine sociale (Manon Lescaut, Octave Mouret, Madame de Vollanges, etc.) 

ou sur son caractère (Candide ou bien en terme de sonorité, qui peuvent être agressives, tel que Mme Lepic dans 

Poil de Carotte, de Jules Renard Sa description physique peut révéler des traits de caractère : Balzac était ainsi 

sensible à la physiognomonie, c’est-à-dire que l’apparence du personnage est en lien avec ses traits psychologiques 

 La moralité du personnage peut révéler son milieu social : l’arrivisme de Julien Sorel dans Le Rouge et le Noir de 

Stendhal (1830) 

 Ses vêtements, son idéologie sont aussi la marque d’une époque et d’une appartenance, comme Frédéric dans 

L’éducation sentimentale de Gustave Flaubert (1869) 

  Sa description physique peut révéler des traits de caractère : Balzac était ainsi sensible à la physiognomonie, 
c’est-à-dire que l’apparence du personnage est en lien avec ses traits psychologiques 
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5-3Tawuri tazamulant :  i tugnateskanayed azal n tmetti,tanefsit akked uxemmem n 

uwadem.  

5-4Tawuri n ccbaḥa: tesbanay-d aɣan  n unallas. 8 

6-Aserwes gar uwadem d wemdan 

 Send ad nefk tabadut n uwadem, yessefk fell-aneɣ ad nessemgired garuwadem akk d wemdan 

           Amdan,d bnadem yettidir d yimdanen-nniden deg tilawt, akken i d-yenna  , J.Milly ɣef 

lemgirda i yellan gar-as d uwadem  tebder-it-id w.Talbi(2016, 19): « Iwudam sεan azal 

meqqren deg tudssa n tḥekkayt daɣen sddukulen tigawin, ttaken-asen anamek yerna taḥkayt 

akken ma tellad taḥkayt n yiwudam ».9 

            Akken daɣen Muhend Akli Salhi(2012,40),yesbadud awadema kk d umdan deg 

usegzawal ameẓẓyan n tsekla:  «Awadem d aferdis di tesleḍt n tsiwelt, am netta am tigawt,am 

tkerrist,am wakud, am wadeg ur issefk ara ad isseεdel yiwen gar uwadem akk d umdan. 

awadem,ittili kan deg uḍris. tudert-is teqqen ɣer tin uḍris ;tbeddu s wawalen imezwura n 

teḥkayt,tkeffu s taggara n tɣuri n teḥkayt ...». 

7-Tibadutin n uwadem : 

 Dacu i d awadem aseklan: 

 Deg tusna n uẓar,(tagmuzart) awadem d awal i d- yekkan seg tlatinit anamek-is ,tagelmust n 

tceqquft D imerni  i d-yettbeyyinen ssut n uwadem i yesεan azal deg ungal, yessegza- tid : 

Abirachid, yebder-it-idHayder N. Abashana(2009: 01), «Awadem aseklan d urar -nni i d -

yurar akken s usugen tabadut -a mugen-d fell-as wuguren i yeqqnen ɣer tnakti n wawal -a . 

awadem aseklan ur iferreq ara ɣer tidet ilmend n wayen i yura Aristot ama d iseqdiyen neɣ 

                                                           
8-Les fonctions du portrait 

Un portrait, mené par le romancier, peut revêtir différentes fonctions : 

 Fonction référentielle : le portrait doit aider le lecteur à se faire une vision précise du personnage, pour le rendre 

vraisemblable 

 Fonction narrative : le portrait sert l’histoire qui est racontée 

 Fonction symbolique : le portrait montre la portée sociale, psychologique ou morale d’un personnage 

 Fonction esthétique : elle sert le style de l’écrivain, ou bien établit la partition esthétique d’une époque 

9 -  cité par;Talbi, w. (2016, 19). 
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timuɣliwin i yexdem fell-as. s wallan n uεaned) n usayes n tmezgunt n uwadem i yexdem s 

wallal n usebded amaẓlay gar «wawal akked tfekka ».10 

 Espace lettres ,Paul Valéry yeqqar-d:«Awadem n ungal yettili disali akken ad yili 

wumdan asugnan d amdan n lkaɣed .11»  

 Le robert Dico -en ligne : «D amdan i d-yettbinen deg leqdic n tceqquft ilaq ad tid- 

yurar unaẓur ,amigaw neɣ tamigawt,tamlilt-ines ya ad yili d awadem agejjdan neɣ d 

“amigaw ” uwadem n ungal»12 

 Dictionnaires découvrir le français en tv5 monde:«Dawadem i yettwagelmen, deg 

tigawin deg ungal, asaru, tceqquft ...atg tamlilt-nsen yetturar-it -id unazur.»13 

 Dictionnaire Reverso : «D awadem yettilin deg udlis asugnan, neɣ deg udlis n 

tzuri».14 

 Dictionnaire-analogique.sensage :«Awadem yettwaglem-d d win i ixedmen tigawin 

d axel ungal ,deg usaru ,deg tceqquft Atg tamlilt yetturar-it-id uzeffan ».15 

 Diffinition . FR«Awadem (yezmer ad yili d amdan d aghersiw ad yili d ayen i 

yeffɣen i tzemmar neɣ d kra-nniden )yeggared iman-is deg udlis n tzuri deg (tceqquft 

deg cenima ,deg udlis ,atg ».16 

 YvesRauter(2005: 51), «Awadem yesεa  azal meqqren deg tudsa n tayunin, 

yesbanay-d tigawt, yettarez-iten-t yerna yettak-asen (anamek),akken yebɣu yili 

taḥkayt n yiwudam s timad-nsen,ɣef waya tasleḍt-nsen d aneḍru d tinemttit tecɣeb 

aṭas n yimnadiyen».17 

                                                           
10- Etymologiquement le mot personnage vient du Latin persona qui désigne un masque de théâtre. C’est un accessoire qui 

laisse passer la voix de l’acteur. En littérature, c’est une entité créée par l’auteur dont le rôle est très important dans le roman, 

un être en papier qui se définit comme suit : « le personnage littéraire est la représentation fictive d’une personne. Une telle 

définition délimite les problématiques liées à cette notion. En tant que représentation, le personnage littéraire apparait en effet 

indissociable, depuis les écrits d’Aristote, d’une interrogation sur la place et les pouvoirs de la mimèsis. La scène théâtrale 

dote ici le personnage d’un statut particulier, « entre le mot et le corps » (Abirached, 1994).,  Le personnage au théâtre : étude 

sémiotique, en ligne disponible sur, https://jcolang.uobaghdad.edu.iq/index.php/JCL/article/view/414  consulté le 10/05/2021.   

 
11-« Le personnage de roman ou de nouvelle est le plus souvent un être fictif, « un être de papier » disait Paul Valéry» . 

 
12-«Personne qui figure dans une œuvre théâtrale et qui doit être incarnée par un acteur, une actrice. ➙ rôle. Le personnage 

principal. ➙ héros, protagoniste. —  Les personnages d'un roman». 

 
13- «Personne décrite et mise en action dans un roman, un film, une pièce de théâtre, etc. Rôle interprété par un comédien». 

14 -   «personne représentée dans une oeuvre de fiction, dans une œuvre d'art»   

15-«personne décrite et mise en action dans un roman, un film, une pièce de théâtre, etc. Rôle interprété par un comédie» 

16-"Un personnage est un être (pouvant être humain, animal, surnaturel ou de tout autre type) qui intervient dans une œuvre 

artistique (théâtre, cinéma, livre, etc.) ". 
17- " Les personnages ont un rôle essentiel dans l’organisation des histoires. ils permettent les actions, les assument, les 

subissent, les relient entre elles et leur donnent sens. d’une certaine façon, toute histoire est histoire des personnages, c'est 

pour quoi leur analyse est fondamentale est mobilisé un nombre de chercheur. » . 

https://jcolang.uobaghdad.edu.iq/index.php/JCL/article/view/414
https://dictionnaire.lerobert.com/definition/role
https://dictionnaire.lerobert.com/definition/heros
https://dictionnaire.lerobert.com/definition/protagoniste
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 Deg umagrad i yura  J.VINCE  , pour une analyse de l'effet de personnage 

(1995:104)RolandBarth , yettwali awadem, «D amdann lkaɣeḍ»18,anamek-is d 

amdan i t-id-yesnulfan.  

8-Awadem d azmul. 

Amaru  deg wungal ma yella yettak-as asugen i uwadem yettwagenses ama deg tidet,yettili d 

inemtti d tulmisin neɣ d amyayan, awadem yezmer ad yili d akatar anda i iqeddec, neɣ tamlilt 

deg tigawt d imezgi deg tikli-s, tummast, amaru d win i asen-ixedmen ismawen i asen-ilaqen 

yal awadem s wacu tulmist i yettwasen, awadem azamulan yaεedel deg usismel akked uzamul 

n tutlayt, ihi ɣef Phillipe Hamon ,yessismel-it , ilmend n kraḍ taggayin: 

 Awadem aɣbalan  Akken i d-tenna Pr.Logbi Farida (p,03:??) «Iwudam 

iɣbalanen d wid i d-yettuɣalen ɣer tidet d iwudam i yellan deg umezruy, am 

L'Emir Abdelkader ,La kahina, neɣ iwudam i yettwasnen ilmend yedles am 

Shéhérazade deg ungal agim d wuḍan d yiḍ, Ulysse deg uyeddi n Ulysse n 

Salim Bachi,tettuɣal ɣer tid odyssée d'Homére,neɣ tawsit n yiwudam d 

imǧahden n ṭṭrad deg tallit n ucengu n fransa »19 

 AwademAdgizen  :D win i reṣṣan tillin- ines deg uḍris n umaru deg-s yella 

meɣri ,imceggeε, wid i d-yettmeslayen,les choeurs,d interlocuteur socratique 

,watson..).  

 Awadem alsawal: Zeṭṭen deg tinawt deg uẓeṭṭa n uzɣar d usmekti,d iwudam n 

yisali akked usmekti tessegaz-d imataren ...), yiwen n uwadem yezmer ad yili d 

A,B,C.20 

 

 

 

                                                           
18 - "le personnage est un etre de papiers ". 
19-"Les personnages référentiels reflètent la réalité, ce sont des personnages historiques tel l’Emir Abdelkader, la Kahina, ou 

des personnages représentés par une culture, Shéhérazade dans les Mille 

et une nuits, Ulysse dans Le chien d’Ulysse de Salim Bachi renvoie à celui de l’Odyssée d’Homère 

ou des personnages-types, le moudjahid de la guerre de libération nationale opposé au type du colon 

français." 
20- "personnages-embrayeurs (marques de la présence en texte de l’auteur, du lecteur, de leurs délégués, personnages porte 

parole, choeurs, interlocuteur socratique, Watson…) " 

    - "personnages-anaphoriques (tissent dans l’énoncé un réseau d’appels et de rappels, personnages prédicateurs, mémoire, 

sème ou interprète des indices…) Un même personnage peut être a, b et c."en ligne disponible sur 
,https://penserlanarrativite.net/personnage/lectures/hamon consulté le (10/06/2021 à 17:45) 

https://penserlanarrativite.net/personnage/lectures/hamon
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9-Azenziɣ n tesleṭ tasnazmulant  n uwadem ɣer Phillipe Hamon:21 

 

 

 

             Iman                            Igan                            Imyellel  

                 Isem                                Tawuri tamsagant                          Asmerked 

                Afellisem                         Tawuri tasentalant                          Beṭṭu    

                 Tugna                                                                                    Tafulmanit                       

                 a)aɣaran                                                                                 Tawuri 

                 b)taɣara                                                                                 Askan amisisi 

                 Iselsa                          Awennit aflalay 

                 Tafekka           

                 Tasnimat 

              Tudert         

10- Asegzi n yeswiren i yexdem Phillipe HAMON 

10.1 Iman: Akken id -yenna Hamon (1972: 86) : « Ma yella uwadem ad ilint tulmisin-ines 

anamek -ines ad tili tugna n uɣaran,d taɣara i yezmer ad yefk unallas ɣef uwadem ara ad 

yeglem, yenna-d akken iman d agemmuḍ i yellan s uεeddi neɣ taɣara i yettaǧǧan ad xedmen 

taɣawsa ɣef waya iman-ines ur iferreq ara ɣef tmeẓri ,n uwadem deg wayen i yexdem neɣ deg 

wwayen i d -yenna neɣ deg wayen yerzan assaɣ akked isuḍaf morale(...)» 22 

10.1.1 Isem d ufellisem:yettili usentel -ines (isem,isem n baba-s d afelisem) sɣur unallas, 

d yiwudam -nniḍen.  

10-1-2 Tugna taɣarant :D win i yesεan tugna n uɣaran  akked tesnimant . 

10-1-3 Tudert:Ayen i yesεan assaɣ gar uwadem akked twacult-ines d wassaɣen i yesεa 

uwadem, akked yimdanen -nniḍen, ad naf lemḥiba gar yemdanen, taεdawit, laεmert, aɣarim, 

hériditéd yezri atg iwakken ad nesleḍ awadem yessefk fell-i ad segziɣ iswiren-a, vaincent 

                                                           
21-Azenziɣ-a ibder-it-id    Sellah .H, (2016: 26).  

 
22-" l'etre de personnage est la somme de ses propiétés a savoir son portrait physique et les divers qualitées que lui préte le 

romancier, il concoit de l'étre de personnage comme“ le résultat ” d'un faire passer ou un état permattant un faireultérieure 

donc son étre est difficilement séparable des autre aspacts du personnage de son faire et de son dire ou de son rapport au lois 

morales." 
 

Iwudam 
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Jouve  tebder-it-id J.Arbouche yettwali d akken(2019: 18) ,« yiman n uwadem yettkel ɣef 

yisem d netta i d -isbanayen une individualité d yiwet seg wallalen n umellil n tilawt »23 

10-1-4 Tugna n uɣaram :Tarudemt-a d tin i d -isbanayen i unallas ɣef uwadem s uglam, 

netta yesmenyif tiwuriwin tisegzayin évaluatif, tazamulant ad nwali kraḍ n taɣulin :tafekka , 

Llebsa(l'habit),tasnimant n tuddert . 

10-1-5 Tafekka, iselsa: tafekka d talɣa n uglam i yettaǧan umaru ,ad yesken iwudam , s 

trudemt d tin tugna tettwaksed seg tiremt usdid ,tafekka tesεa assaɣ akked uglam n trudemt n 

uɣaram d tin i yettaran asugen n umaru d axel n wungal ad d- ibin amzun d tidet ɣer imeɣri ad 

yamen s wayen i as- d-yenna ad yekcem deg-s . 

10-1-6 Iselsa:Tesknay-d asentel i d-yesbanayen asebded anemtti n uwadem, akken i yezmer 

ad isbin tumast akked wayen i ixeddem . 

10-1-7 Tasnimant:Amaru  iglem-d awadem ma yella yefraḥ neɣ yeḥzen, ma yuḍen neɣ 

iseḥḥa atg akken ad yalles amek i yettεicin yiwudam akken ad  yessaweḍ tugna i as -yefka i 

uwadem.  

10-2  Igan :Awadem deg ungal mačči i kan tawuri n yiman i yezmer ad yexdem, maca 

yezmer daɣen ad yesεu tawuri n yigan deg ullis ɣer ph,HAMON tebder-it-id J.Arbouche, 

(2019: 18): « igan ixeddem tigawin n yiwudam i ibedden ɣef. snat n tnektiyin tigejdanin "azal 

asentalan" akked "wazal amsagan actantiel " »24 

10-2-1  Tawuri tasentalant 

         yeskanayed amigaw d netta i yettawin anamek tawuri tasentalant d netta i d -iskanayen 

timetti, tanefsit n uwadem, llxedma-nsen yessismil-iten ilmend n laεmert -nsen amɣar, d 

ilmezi ...atg, amaru iglem-d iwudam akken ad asen -yessali deg ccan –nsen ,meɣri  ma iwalat 

yexdem taɣawsa, ur idehhec ara deg-s ,tawuri-agi awadem ad tid-iseddu uakken nallas deg 

ungal isḍusay ixeddem ḥaca tiwuɣa, akken i t-yettwali J,vincent yebder-it-id N.Bellal( 2012:p 

                                                           
23- "L'étre du personnage déponds d'abord du nom propre qui suggérant une individualité est l'un des instruments les plus 

efficaces du réel  ". 

 
 
24-« le faire » constituant l’actions du personnage et basé sur deux notions fondamentales « le rôle thématique » et « le rôle 

actantiel » 
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58) , «yettili deg ungal s tuget, yesεa assaɣ akked tegzi n ungal anagar wid i ixeddmen 

tigawin taddisin (action intrigue) »25 

            Akken daɣen tawuri tamsagant , d tin i d -yettaken isali ɣef uwadem akked tigawin 

ixedmen deg ullis, ɣef waya J,Vincent tebder-it-id J. Arbouche(2019:p28) : «Tawuri 

tamsagant , tettwasen am yisem -is tekcem deg lebni tasentalant n wullis s uglam -is i d- 

skanay amsag, lmeεna -s tettaked anamek »26 

10-2-2  Tawuri tamsagant 

          Deg yeḍrisen n wullis timucuha,tullisin, ,tineqqisin atg yal awadem yesεa tawuri d 

wassaɣen taṭṭafen seg-sent deg uzenziɣ i wumi qqaren : Amsagan,azenziɣ-a d win ara d 

iseknen tizemmar n yiwudam qqaren- asen imsagen, d nutni , i ixeddmen ɣef uwadem 

asentalan .  

       Tawuri-agi d tin i yettuɣalen ɣef twuri n uwadem par rapportla dynmique narrative 

yeqqar-d Jauve(2012: 57), « tawuri tamsagant teḍmen leqdicat n wullis d tawuri tasentalant 

,ttaǧǧan-t ad d-tawwi yid-s anamek, d wazalat »27 

Greimas d win i yebḍan awadem agejdan deg wullis imigaw ,ma yella d tawuri tamsagant d 

tin i yebḍan ɣef ukuẓ n yiferdisen :issin ,izmir, beqqu, ayen i d-yewwi.  

Γer Phillip .Hamon (1977: ?) ,« D urar gar uswir amsagan, akked win yimigawen i d-

isbaduyen taɣdiwin (orientation)n waɣan (stylistique)n unallas  » 28 awadem yettak-as 

anamek i ungal iskanayed tigawin,i yesεan assaɣ ɣer umsag.  

10-3 Tixutert tamyellelt 

         Ph.Hamon,yettwali  (1992: 153), « Amyellel (hiérarchisation) tezmer ad tili implicite 

neɣ explicite, asrus-a n umyellel n unagraw n yiwudam yezmer ad yili ɣef tikelt implicite 

yennezwi ur imtawa ara akked uḍris-nni (..)maca zzint -as-d( encadrée) akked kra n wallalen 

n waɣanen i yellan explicite sɣur uḍris-nni s timad-is»29imaẓrayen suffɣen-d azal n seddis n 

wallalen yemxalafen: 

                                                           
25- «les rôles thématique peuvent étre nombreux, seul sont pertinents pour la compréhension du roman ceux qui participent 

des domaines d'actions préveligées par intrigue » 

 
26-"Si le rôle actantiel assure le fonctionement du récit, le rôle thématique lui permet de véhéculer de sens et des valeurs". 

 
27-«le rôle thématiques, comme son nom l'indiqué participe de la composant thématique de nouveau de la surface -il désigne 

l'acteur envisage sur le plan figuratif c'est-à-dire comme porteur de sens» 

. 
28- «c'est ce jeu entre le niveau actantiel et celui des acteurs qui deffinit souvent les orientations stylistiques d'un auteur» 

 

29 -« cette mise en perspéctive, cette hiérarchie d'un systéme de personnage peut-être à la fois implicite,diffuse non 

concordée par le texte(...) mais aussi rncadrée par certaine, nombre de procedés stylistique et explicite par le texte 

lui_même» 
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10-3-1 Asmerked 

     D tin i izerwen tulmisin n yiwudam, d tamsalt i d -iskanayen leqdic n unallas i wakken ad 

isbin iwudam n uglam ad-as -yefk azal meqqren ɣef wiyaḍ ama deg llebsa,neɣ lεaqliya Atg. 

10-3-2  Beṭṭu 

   Yeskanay-d amḍan n yiwudam deg ungal,adeg anda i d- banen deg tazwara arma d tagara 

akked wakud ideg i d-banen.  

10-3-3  Tafulmanit 

  Yeskanay-d iwudam i yellan d ilelliyen ɣef wiyaḍ akked iwudam i yellan sεan assaɣ wagar-

asen. 

10-3-4 Tawuri 

        Teskany-d tawuri n uwadem ma yella tawuri –s temxalaf ɣef wiyaḍ? neɣ  ma yella  

tawuri-s tesεa azal ɣef yiwudam -nniḍen ?  

10-3-5 Askan amsisi 

           D win i yeṭṭalayen ɣef tewsit n wanaw n ungal. d tin i izemren ad sbin tulmisin n 

yiwudam, takken-aɣ-d isallen ɣef umigaw n ungal Mḍ: ungal aɣerfan. 

10-3-6 Awennit aflalayYettaǧǧa-t yesbanay-d tizemmar -ines deg  wullis am wakken 

daɣen llan kra iwenniten yettak-iten -id umaru d axel n wungal ɣef umigaw akken ad tid- 

yesbin Md: imataren akken imeɣri ad ifiq aniwa i d amigaw . 

Taggrayt 

Γer tagara n yixf -a, ixf wis sin nessaweḍ nefka-d tibadutin n wungal ,d umezruy n 

tsekla yuran s tmesyalt n teqbaylit newwi-d awal ɣef tnakti n uwadem , nessarwes gar 

wemdan akked uwadem sina nefka-d tbadutin i d-fkan yimussnawen akked tid i d-nekkes deg 

isegzawalen igraɣlaniyen .  

Sin akin nemmeslay-d ɣef teẓri n Phillipe HAMON i ibedden  ɣef uwadem deg wullis. 

 Γer taggara ,nessegza-d azenziɣ i yexdem Phillipe Hamon win i yebḍan  ɣef kraḍ n 

yiferdisen. 

                                                                                                                                                                                     
. 
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Tasleḍt :Tazwart 
Deg yixf-a ad d- nawwi awal ɣef tesleḍt n yiwudam i yesseqdec umaru deg yeḍrisen n 

wungal “Tamurt yeččan arraw-is”, ad ten-nesleḍilmend n tmuɣli n philippe Hamon deg 

wayen yerzan iswiren n yiwudam . 

            Amaru yebḍa ungal-is ɣef  mraw  n yixfawen  anda i yesseqdec 5 n yiwudam, yal 

aḥric isbedd-as awadem agejjdan deg-s ad naf : Ɛemran,Malek,Sakina, Samya,Ɛmer.  

     Ad neg tasleḍt ilmend n yiman : yisem,afellisem, tugna , tafekka, iselsa,, tudert 

,tasenimant-is, akked yigan ilmend n twuri tamsagant , twuri tasentalant, akked wazal n 

yiwudam ilmend n tigawin i yexdem yal yiwen  sina ad d-nekkes assaɣ i yellan gar-asen 

ilmend n uzenziɣ amsagan . 

1-Iwudam igejdanen 

1-1Awadem Ɛemran: 

Aswir amezwru :Iman 

 

 Isem : Ɛemran isem i as-yefka ur tettsemmin ara s waṭas  deg tmurt n leqbayel 

yegdazal akked d yisem n Ɛmer , anamek-ines d ayen ad iɛemren tamurt yekka-

d seg tutulayt n taɛrabt  . 

 Afellisem : Ayen yerzan Afellisem ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulac 

kra n tecraḍ i d-yeskanayen afellisem n Ɛemran. 

 Tugna: 

-Aɣaran: Ayen yerzan Aɣaran   ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulac kra n 

tecraḍ i d-yeskanayen  aɣaran n Ɛemran. 

-Taɣara:  Lehmum  Md 

- Axemmem ɣef tudert ur itekkes ara deg uqerruy –is. 

- yekcem εemrayen . 

- Allen-is lesqent ɣer tiliẓri. 

- Allen-is ggumant ad as-aɣent awal,ur mdilent ara ula ddqiqa. 

- Ɛemran yesεeddan iḍ kamel allen-is ldint yensa anda nsan yiḍan. 

- Seg wakken yettxemmim iruḥ wallaɣ ɣer wuguren i as-d-tuǧǧew tudert n 

tmara. 
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- xersum ula d tidi-s teqqur, win werǧin tennal tamart-is tettkaw seg unyir -

is seg wakken teččur d iɣeblan yellan deg wallaɣ-is ula d tidi-s tuyes ad-

teffeɣ deg-s 

 

 Iselsa: Ayen yerzan iselsa ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulackra n 

tecraḍ i d-yeskanayen aglam n yiselsa  n Ɛemran 

 Tafekka: Ayen yerzan  tafekka  ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulac 

kra n tecraḍ i d-yeskanayen tfekka  n Ɛemran 

 Tasnimant:  

 leḥzenMd  

- Taεekkumt n tudert terẓa lxater-is. 

- Ussan-is rzag-it fell-as amzun d ilili. 

- Urzen yifassen-is qqnen leǧwareḥ-is 

 Laḥnana :Md  

- Deg leεmert icennef neɣ iεeyyeḍ ɣef yiwet deg-sent. 

- Yettak-asent lebɣi,yettedu dima yid-sent. 

-  D awezɣi ad tent- yeḥres neɣ ad asent-yeddu deg nneqma.  

 Rrya :Md  

- yettsetḥi ur as-yettara ara i tiɣri n gma-s 

 Lewεara : 

Md tbiεa-s texser . 

 Tudert:D axeddam deg luzin n sebbaḍ i yettidiren akked twacult-is deg 

yiwet n taddart tebƐed  ɣef temdint , Yesεa semmus n dderya, sin warrac tlata n teqcicin. 

 

  Aswir wis sin: Igan  

 Tawuri tamsagant : 

- Deg wungal d asaḍ acku yella deg tazwara n wungal alami 

d tagara, amaru fell-as i yebna tigawin,  fell-as i ibedden 

yineḍruyen i d-yellan deg wullis-a,akken daɣen d awadem 

agejdan  deg ixf amezwaru akked wis mraw tigawin bdan-

t s imi  i yessers aqerruy-is ad yestaεfu «Mi ara ad ifak 

lqahwa yettara srid ɣer texxamt-is akken ad yesgunfu 

kra ad yeḍleq ɣef umeṭreḥ,ad yeccεel tiliẓri allen-is 
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lesqent deg-smaccaallaɣ,isewweq»,yettfaka-s 

undekkwal-is seg yir tirga yexleε ɣef tedyanin i  yeḍranɣef   

warraw-is,. « Yenzef  yeɣli-d ɣer lqaεa ,seg laεyaḍ -nni ». 

 Tawuri tasentalant :  

 

- Yebɣa   ad yeg ttawil i tawacult-is i yellan deg lḥif akked 

d yir ddunit maca ur yettqaḍaε ara iman-is Md:«yezzar 

iman-is. am win yezzgen deg taɣaḍt alammi tessenti». 

- Ixeddem akken ad yejmeε ameṣruf akken yesεeddi imuras 

akked twacult-is ,yeẓra ima ad ilin akit deg uxxam irennu-

d umeṣruf fell-as  maca ur ten-iquḍeε ara :Md«Ɛemran 

yellan yettxemmim amek ara iqabel amεic ,win kra i d-

yernan ɣer uxxam ad d-tzad taεkumt -is ama yella 

yettidir tazɣent n tedrimt deg ssif acku areaw-is ttilin deg 

yimuras tura ad t-tḥaz ula lechur -nnien » 

Aswir wis kraḍ:Amyellel 

 Tawuri-s deg uḍris: D netta i d aṣaḍ deg wungal «Tamurt yeččan arraw-is», 

amaru yemmeslay-d fell-ass  talqay deg tazwara n wungal alami d tagara, akken daɣen 

tawuri-s deg ixf wis kraḍ d amazan iceyyeε Samya truḥ ɣer uɣsur akken ad d-tawwi 

agerdas. da ad  naf Ɛemran yesfaydi-d aṭas n tulmisin i t-yessemgaraden ɣef wiyid 

anagar Md: dazawali,yezdeɣ axxam n lejdud yerna d aqdim ayetma-s isnin zedɣen deg 

temdint. 

1-2Awadem :Malek 

Aswir amezwaru :yiman 

 Isem : Malek isem i as-yefka  ttsemin-t s waṭas  deg tmurt n leqbayel, anamek-

ines baba n cci  yekka-d seg tutulayt n taɛrabt  . 

 Afellisem : Ayen yerzan Afellisem ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulac 

kra n tecraḍ i d-yeskanayen afellisem n Malek . 

 Tugna: 

-Aɣaran: Ayen yerzan Aɣaran   ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulac kra n 

tecraḍ i d-yeskanayen  aɣaran n Malek. 
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-Taɣara:   

 Lehmum  Md 

- «Yella ɣef yiri n ṭṭaq iruḥ deg-sen Laqεel-is iɣab 

allen ldint maca askad ur yeskad ara » 

- «ibed sdat n lbiru, iruḥ deg-sent, yettxemmim 

xelḍent-as.» 

-  «Malek yettwaxneq»  

- «Texnez -as deg uqqeruy -is »  

- «Ula d aqerruy -is yeḥbes deg uxemmem » 

 

 Sṣfa 

- «Ur yestahzay ara deg lxedma. yettak-as laḥq-

is,nnig lazem» 

- « werǧin ireggel deg uxedem » 

- « ur iḥemmel ara asfunyen i » 

- « ḥemmeq -it ɣef uxeddim-is  »  

-  « ur iḥus ara s wayen i yexdem, yedda 

nniya,nniya»  

 

 Lemqadra 

- «Yewwi-d akken tugna-nni gar wallen-is tugna n 

umεellem -is tin i-as -d-yettaken axeddim, tin i 

yettqdar azal n sin n yiseggasen» 

- «Yettara-asen-d s ucmumeḥ». 

 Iselsa:    Ayen yerzan iselsa ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulac 

kra n tecraḍ i d-yeskanayen aglam n yiselsa n Malek  

 Tafekka: Ayen yerzan  tafekka  ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulac 

kra n tecraḍ i d-yeskanayen tfekka  n Malek 
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 Tasnimant:  

 Aṣṭenṭen  Md  

- « Ḥeslent-as ula d nhati,» 

-  « yeqqur yimi ara d-yawwin » 

-  « ur yenwi ara ad iwali sdat-is ayen iḍerrun 

akken yeqqur deg umkan-is iḍarren-is gguman ad 

as-aɣen awal. »  

- « kkawen yimeṭṭawen deg uqemmuc-is, yeḥsel 

ma yella ad ikemmel neɣ ad d-yerr aḍar ɣer deffir 

teḍra yid-s am win yeṭṭfen timkḥelt gar yifasen-

is» 

-  « ur yumin ara allen-is ur yumin ad iẓer annect-

nni sdat-s »ur yumin ara allen-is ur yumin ad iẓer 

annect-nni sdat-s 

- « ur t-tewwi ara lqaεa -Malek yessebleε iles-is-» 

 

 Zzεaf Md 

- yewwi-d akken dɣina ɣef umεellem-is  

- yefsex lxaṭṭer-is .  

 Tudert:d axeddam s l'ANEM , yesɛa master deg tadamsa , ur yestahzay ara deg 

lxedma , yettak-as laḥq-is  nnig lazem, werǧin ireggel i uxeddim . 

  

Aswir wis sin :yigan 

 Tawuri tamsagant : 

- Deg wungal  d awadem amazzay ,tawuri-s deg  wungal 

amallal yettεawan baba-s deg umeṣruf n wexxam, ma 

yella deg yixf  ,  d  aṣad deg ixf wis sin ,  wis sḍis, akked 

wis tam d netta i yesselḥan tigawin tawuri-is d aṣad imi i 

yeḍran-t fell-as aṭas n tigawin deg kraḍ n yixfawen i 

ibedden fell-as. 

-  
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 Tawuri tasentalant :  

 

- Ala netta i  yesnen axeddim-is yezra dacu i yellan ttkalayen akk 

fell-as deg uxeddim win ur nessin ara kra ad iεeddiɣer ɣur-s 

Md:« Ala netta i izemren i lxedma-nni, d taɣult-is d tafellaḥt-is, 

ma teqwu lxedma ineṣṣel d anṣal ula d timeccacin-is kecment deg 

ukersi deg wayen yeqqim. -yeqqen ɣer yixeddim-is teḍra-yas am 

umehbul». 

     Aswir wis kraḍ:Amyellel 

 Tawuri-s deg uḍris: D awadem  amazzay  deg wungal «Tamurt yeččan arraw-is», 

amaru yefka-yas  tawuri uwadem agejdan ilmend n  kraḍ n yixfawen  tawuri-s deg 

uḍris deg ungal d amallal imi d netta i yettɛawanen baba-s deg  wumaɛic ,  iεedda fell-

as  lbaṭel aberkan ,yerna Čcan -as lḥeq-is ,sdat wall-is ,   amaru da yefka-as tawuri n 

umesxuḍ ur yezmir ara ad yemneɛ  iman-is aqerruy-is . 

 

1-3Awadem :Sakina 

Aswir amezwru :yiman 

 

 Isem :Sakina  isem i as-yefka  ttsemin-t   deg tmurt n leqbayel, anamek-ines 

lahna yekka-d seg tutulayt n taɛrabt  . 

 Afellisem : Ayen yerzan Afellisem ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulac 

kra n tecraḍ i d-yeskanayen afellisem n Sakina  . 

 Tugna: 

-Aɣaran: Ayen yerzan Aɣaran   ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulac kra n 

tecraḍ i d-yeskanayen  aɣaran n Sakina . 

-Taɣara:   

 Ttexmmam   Md 

- «Teṭṭef deg leḥnak-is tewhem dacu i d-yeḍran ,yezdeɣ-it 

lḥir».  

 Leḥnana Md -«Tettqellic yelli-s tamazuzt »  

 Lewεara Md -«Ɛezrayen n uxxam ». 

- «Tesserzeg-as taswiεt i yelli-s ». 
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- «Ma teṭṭef deg kra d awezɣi ad as-tserreḥ ladɣa ayen 

yeqqnen ɣer dderya-s ». 

 

 Iselsa:    Ayen yerzan iselsa ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulac 

kra n tecraḍ i d-yeskanayen aglam n yiselsa n Sakina   

 Tafekka: Ayen yerzan  tafekka  ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulac 

kra n tecraḍ i d-yeskanayen tfekka  n Sakina  

 Tasnimant:  

 Leḥzen Md 

- «yetteɣla-d leḥzen fell-as ileqqem-it llxiq n mmi-s d lḥif n yal 

ass ». 

 Lefqaεat Md 

- «yettali-tt-id lgaz ». 

  Lxelεat Md  

- «Tṣuɣ, tuzzel-d ɣur-s ». 

-  «alammi id -yeffeɣ wul-iw seg wakken tṣuɣeḍ». 

 Tudert:D tameṭṭut n Ɛemran txeddem axxam trennu berra ,tettεawan argaz-is 

akken ad rebbin dderya-nsen . 

Aswir wis sin :yigan 

 Tawuri tamsagant : 

 D awadem agejdan deg wungal twauri-s deg 

wungal d amallal ,tella ɣer yidis n wergaz-is 

tettεawan-it akken ad suffɣen tawacult -nsen 

deg yir ddunit,ma yella deg ixf wis kraḍ 

tawuri-s d aṣad acku amaru fell-as i d -

yemmeslay s talqay . 

 Tawuri tasentalant : 

D tameṭṭut n wexxam txeddem cɣel deg uxxam :«d nettat i 

ixedmen lecɣal n uxxam», trennu tibḥirin Md 

 «tesεedday lweqt-is deg tebḥirt deg-s i tettaf 

iman-is ». 

Tessaram ad ttwali yelli-s tecba tiziwin-is ad tesεu ssenεa 

gar yifassen -is Md 
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 «Sakina teḥrez Ɛemran akken ad as-yehḍer i 

yelli-s ad texdem agerdas ,ad d-tawi ssenεa d 

tin ad inefεen deg ddunit-is ». 

Aswir wis kraḍ:Amyellel 

Tawuri-s deg uḍris. D awadem agejjdan deg wungal «Tamurt yeččan arraw-is »amaru 

yefka-as tawuri n tyemmat i yenḥafen tekkat ad sker axxam tsebbel temzi-s akken ad 

imɣuren warraw-is ad xedmen ttawil i laεmur-nsen. 

 

1-4Awadem Samya 

Aswir amezwru :yiman 

 Isem :Samya anamek n yisem-s tin i yesεan lhiba tsemmin-t deg tmurt n 

leqbayel laṣel-is n  tmurt n waεraben.. 

 Afellisem : Ayen yerzan Afellisem ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulac 

kra n tecraḍ i d-yeskanayen afellisem n Samya . 

 Tugna: 

-Aɣaran: Ayen yerzan Aɣaran   ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulac kra n 

tecraḍ i d-yeskanayen  aɣaran n Samya . 

-Taɣara 

 Ttexmmam   Md 

 « Tenwa kfan d ayen tehseb -iten d win 

yezrin ,ziɣen waqil mzawaǧen,nettat d cɣel 

am sin n yidudan n ufus ur ttemlaqan ara 

maca akken i dduklen ». 

 Astehzi Md 

 «tettmekti-d ussan i d-tesεedda dina ,anda ur 

as-tuqiε ara la deg leqraya neɣ deg wayen -

nniḍen,nettat i yewten leqraya s rrkel 

tettεedday s tin n zzher». 

 TisminMd 

 « ur tettaf ara iman-is mi ara twali axxam-

nsen amek temεamalen d karima . » 
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 Iselsa:    Ayen yerzan iselsa ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulac 

kra n tecraḍ i d-yeskanayen aglam n yiselsa n Samya 

 Tafekka: Ayen yerzan  tafekka  ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulac 

kra n tecraḍ i d-yeskanayen tfekka  n Samya 

 Tasnimant: 

 Lferḥ  

 «Tecmumeḥ-d teṭṭal akka d wakka » 

 «Samya yellan tennuɣna seg sbaḥ,tameddit-a 

a-t-an yezha lxaṭer-is »  

 «Tuɣal udem-is yettfeǧǧiǧ tger-as iɣalen i 

baba-s tesseεlem-it d akken yemma-s teqbel».  

 « Samya teffeɣ-d seg yexxamt tewwi-d akken 

lferḥa yid-s »  

 «tettecrurud am tsekkurt,terwa aǧelleb » 

 Nndama  

- «Nwiɣ d ayen lεali i xedmeɣ ziɣen yewwet-iyi rray-iw»  

- «Teṭṭef taxxamt-is ,terra-tt i yimeṭṭi ,tettru ɣef zzahr-is 

akked rray-is ,textar tiɣimit ,tɣil tḥemmel axxam ziɣen 

turez iman-is » 

 Tudert: D yelli-s n Ɛemran tesεa 17 n yiseggasen ,d tameqqrant gar yessetma-s 

tesεa acḥal segmi i d-teṭṭaxer seg leqraya d taqcict n wexxam tekreh cɣel n 

wexxam. 

Aswir wis sin :yigan 

 Tawuri tamsagant : 

-  Deg wungal d awadem amazzay,tawuri-s d anermas ma 

yella ixf wis ukuẓ ,daṣad. 

  Tawuri tasentalant : 

- Tebɣa ad texdem lexyaḍa deg uɣsur Md « bɣiɣ ad ɣreɣ 

lexyaḍa» 

Aswir wis kraḍ:Amyellel 

Tawuri-s deg uḍris. d awadem amazzay deg wungal «Tamurt yeččan arraw-is»,tawuri-

ines deg wungal d anermas acku d lfayda kan i tesεa ɣer imawlan-is ḥemlent yerna 

ttεeyyicen-t amaru yefka-yas tawuri n tlemẓit ur nessin ara nnfeε-is d timestehzit . 
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1-5Awadem : Ɛmer 

Aswir amezwru :yiman 

 

 . Isem :Ɛmer isem- is tsemmin-t deg tmurt n leqbayel s waṭas d isem aqdim 

anamek-is yesεu aṭas n cci neɣ ad yeεmer deg cci. 

 Afellisem : Ayen yerzan Afellisem ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulac 

kra n tecraḍ i d-yeskanayen afellisem nƐmer   . 

 Tugna: 

-Aɣaran:    Md 

- «Tibeddi-s teεkef ».  

- « Udem-is werraɣ ». 

-Taɣara 

 lehmum  Md 

-   «Allaɣ isewweq »  

- «Allaɣ ixeddem akken ad yaf tifrat »  

 NnifMd 

- «D azawali maεna nnif-is ur as yesmiḥ ara ten-yeṭṭef » 

- «yettwali iman-is am win yeffuden yeswa ,ccaḥna-nni i 

yeṭṭef i kamel tefsi ,am wakken yerra-d tter ,ccaḥna-

nni i yeṭṭef i kamel tefsi am wakken yerra-d tter i nnif-

nsen » 

 zzhu n temzi Md. 

- «Yezzar-d aɣerbaz d asεeddi n lweqt -yettabaε tiqcicin 

....cɣel-is deg sbaḥ alamma d tameddit d tiqcicin ». 

 Ṭtmeε Md 

- «Ireṣṣa iḍaren-is d ddurt tis tlata laḥsabat ur ttefɣen 

ara allaɣ-is». 

-  «Ixeddem yettxemmim a-t-an εecra ulin -d xemsa 

ffɣen-d ala imelyan i yettezzin deg wallaɣ-is ». 

 

 Iselsa:    Ayen yerzan iselsa ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulac 

kra n tecraḍ i d-yeskanayen aglam n yiselsa n Ɛmer . 

 Tafekka: Ayen yerzan  tafekka  ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulac 
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kra n tecraḍ i d-yeskanayen tfekka  n Ɛmer .  

 

 Tasnimant:  

 Lewεara Md 

- «yeɣleb aqjun ».  

- «Ṭtbiεa-s texser».  

 lferḥ Md 

- « zzhu yerza ul-is ».  

- «Ɛmer iɣleben iziwec ,yezga yeččewčiw ,taḍsa 

dima ɣef wudem-is ».  

 Leḥzen Md  

- «crurqent-d wallen-is s imeṭṭi .»  

- «inehheq am lṭufan».  

- « tugna i as yeḍran tegzem-it am lmus ,ur as -tettaǧǧa 

la leǧruḥ ,la ccwami ala allaɣ i yenṭṭaren ». 

 

 Tudert:D mmi-s n Ɛemran akked Sakina yeɣar deg tsenawit ,yezdeɣdeg taddart 

tebεed ɣef temdint . 

Aswir wis sin :yigan 

 Tawuri tamsagant : 

 deg wungal tawuri-s d anermas acku d mmi-s 

n εemran d baba-s i t-ittεeyyicen ma yella deg 

ixf wis semmus akked wis sa d aṣadacku 

ineḍruyen fell-as i yeḍran. . 

 

 Tawuri tasentalant : 

 yebɣa ad yeḥbes leqraya-s ad yeffeɣ d amasiw 

Md :«yebɣa ad yerr lwelha ɣer lebni ».  

 «ur as-tekkis ara tikti -nni n lebni ,yebɣa ad 

yuɣal d amasiw akka mezzi ». 

Aswir wis kraḍ:Amyellel 

Tawuri-s deg uḍris: 
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D awadem amazzay deg wungal «Tamurt yeččan arraw-is »amaru yemmeslay-d fell-as d 

akken ur yettaɣ ara awal i yimawlan-is ireggel-d ɣef  leqraya yettara ɣer lebni akken ad 

yawwi ameṣruf-is yessaram ad yeffeɣ deg yir tudert ideg ttεicin . 

 

2-Iwudam imazzayen 

2-1 Awadem : Ryma 

Aswir amezwru :yiman 

 . Isem :Ryma  isem- is tsemmin-t deg tmurt n leqbayel s waṭas d isem amaynut 

anamek n yisem-a yemmal-d taɣzalt. 

 Afellisem : Ayen yerzan Afellisem ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulac 

kra n tecraḍ i d-yeskanayen afellisem nRyma   . 

 Tugna: : Ayen yerzan tugna ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulackra n 

tecraḍ i d-yeskanayen tugna nRyma    

-Aɣaran:  Ayen yerzan Aɣaran, ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is 

ulackra n tecraḍ i d-yeskanayen Aɣaran nRyma    

-Taɣara:  Ayen yerzan taɣara, ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulac kra n tecraḍ i d-

yeskanayen taɣara nRyma    

 Iselsa:    Ayen yerzan iselsa ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulac 

kra n tecraḍ i d-yeskanayen aglam n yiselsa n Ryma     

 Tafekka:    :    Ayen yerzan  tafekka ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is 

ulackra n tecraḍ i d-yeskanayen aglam n tafekka   n Ryma     

 Tudert:D yelli-s  n sakina akked  Ɛemran  ,d talemmast gar yessetma-s, d 

tanelmadt deg tsenawit . 

Aswir wis sin :yigan 

 Tawuri tamsagant : 

 Deg wungal tawuri-s d anermas acku d yell-s 

n εemran d baba-s i t-ittεeyyicen ma yella deg 

ixfawen  as-yefki ara tawuri  . 

 Tawuri tasentalant :  Ayen yerzan  tawuri tasentalant  ur d-yewwi ara umaru 

awal deg uḍris-is ulackra n tecraḍ i d-yeskanayen  tawuri tasentalant n  Ryma. 
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 Tasnimant: :Ayen yerzan tasnimant  ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is 

ulac kra n tecraḍ i d-yeskanayen tasnimant n Ryma . 

     Aswir wis kraḍ:Amyellel 

Tawuri-s deg uḍris:D awadem amazzay deg wungal «Tamurt yeččan arraw-is »amaru  

ur d-yemmeslay ara   fell-as s waṭas. 

 

2-2Awadem : karima 

Aswir amezwru :yiman 

 

 Isem :karima  isem- is tsemmin-t deg tmurt n leqbayel s waṭas d isem amaynut 

yekka-d seg taɛrabt  anamek n yisem-a yemmal-d amdan yetthewwin. 

 Afellisem : Ayen yerzan Afellisem ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulac 

kra n tecraḍ i d-yeskanayen afellisem nkarima    . 

 Tugna: :  

-Aɣaran:    Ayen yerzan Aɣaran, ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulac 

kra n tecraḍ i d-yeskanayen Aɣaran  nkarima    

-Taɣara:  Ayen yerzan taɣara, ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulac kra n tecraḍ i d-

yeskanayen taɣara nkarima 

 Iselsa:    Ayen yerzan iselsa ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulac 

kra n tecraḍ i d-yeskanayen aglam n yiselsa n karima     

 Tafekka:    :    Ayen yerzan  tafekka ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is 

ulackra n tecraḍ i d-yeskanayen aglam n tafekka   n karima 

Tudert:D yelli-s  n sakina akked  Ɛemran  d tamaẓuẓt  deg uxxam-nsen , teɣar uɣerbaz 

amezwaru . 

Aswir wis sin :yigan 

 Tawuri tamsagant : 

 Deg wungal tawuri-s d anermas acku d yelli-s 

n εemran d baba-s i t-ittεeyyicen ma yella deg 

ixfawen ur  as-yefki ara tawuri  . 

 Tawuri tasentalant :  Ayen yerzan  tawuri tasentalant  ur d-yewwi ara umaru 

awal deg uḍris-is ulackra n tecraḍ i d-yeskanayen  tawuri tasentalant n  karma. 
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 Tasnimant: :Ayen yerzan tasnimant  ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is 

ulac kra n tecraḍ i d-yeskanayen tasnimant n karima  . 

     Aswir wis kraḍ:Amyellel 

Tawuri-s deg uḍris. D awadem amazzay deg wungal «Tamurt yeččan arraw-is »amaru  

ur d-yemmeslay ara   fell-as s waṭas. 

 

2-3Awadem :Rbiḥa 

Aswir amezwru :yiman 

 

 . Isem :Rbiḥa isem- is tsemmin-t deg tmurt n leqbayel s waṭas d isem amaynut 

anamek n yisem-a yemmal-d rrbeḥ. 

 Afellisem : Ayen yerzan Afellisem ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulac 

kra n tecraḍ i d-yeskanayen afellisem nrrbiḥa  . 

 Tugna: : Ayen yerzan tugna ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulackra n 

tecraḍ i d-yeskanayen tugna n Rbiḥa 

-Aɣaran:    Ayen yerzan Aɣaran, ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulac kra 

n tecraḍ i d-yeskanayen aɣaran   n Rbiḥa 

-Taɣara:  Ayen yerzan taɣara, ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulac kra n tecraḍ i d-

yeskanayen taɣara  n Rbiḥa 

 Iselsa:    Ayen yerzan iselsa ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulac 

kra n tecraḍ i d-yeskanayen aglam n yiselsa n Rbiḥa 

 Tafekka:    :    Ayen yerzan  tafekka ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is 

ulackra n tecraḍ i d-yeskanayen aglam n tafekka  n Rbiḥa 

 Tudert:D  weltma-s  n ∑emran, tezdeɣ deg temdint .  

Aswir wis sin :yigan 

 Tawuri tamsagant : 

 Ur as-yefki ara umaru  tawuri ibder-it id kan. 

 Tawuri tasentalant :    

 Ur as-yefki ara umaru  tawuri ibder-it id kan. 

 Tasnimant: :    Ayen yerzan tasnimant  ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is 

ulac kra n tecraḍ i d-yeskanayen tasnimant n Rbiḥa  

Aswir wis kraḍ:Amyellel 
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Tawuri-s deg uḍris. D awadem amazzay deg wungal «Tamurt yeččan arraw-is »amaru  

ur d-yemmeslay ara   fell-as s waṭas. 

 

 

2-4Awadem :Saɛid 

Aswir amezwaru : yiman  

 . Isem :Saɛid  isem- is tsemmint deg tmurt n leqbayel s waṭas d isem amaynut 

anamek n yisem-a yemmal-d lferḥ. 

 Afellisem : Ayen yerzan Afellisem ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulac 

kra n tecraḍ i d-yeskanayen afellisem nSaɛid  . 

 Tugna: : Ayen yerzan tugna ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulackra n 

tecraḍ i d-yeskanayen tugna nSaɛid 

-Aɣaran:  Ayen yerzan Aɣaran, ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is 

ulackra n tecraḍ i d-yeskanayen aɣaran nSaɛid 

-Taɣara:  Ayen yerzan taɣara, ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulac kra n tecraḍ i d-

yeskanayen taɣara  nSaɛid 

 Iselsa: Ayen yerzan iselsa ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulac 

kra n tecraḍ i d-yeskanayen aglam n yiselsa nSaɛid 

 Tafekka: Ayen yerzan  tafekka ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulackra 

n tecraḍ i d-yeskanayen aglam n tafekka  n Saɛid 

 Tudert:D gma-s  n ∑emran, tezdeɣ deg temdint .  

Aswir wis sin :yigan 

 Tawuri tamsagant : 

 D awadem amazzay ibder-it-d kan umaru  . 

 Tawuri tasentalant :    

 Ur as-yefki ara umaru  tawuri tasentalant 

ibder-it id kan. 

 Tasnimant: :    Ayen yerzan tasnimant  ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is 

ulac kra n tecraḍ i d-yeskanayen tasnimant nSaɛid 

     Aswir wis kraḍ:Amyellel 

Tawuri-s deg uḍris.D awadem amazzay deg wungal «Tamurt yeččan arraw-is »amaru  ur 

d-yemmeslay ara   fell-as s waṭas.  
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2-5Awadem : kamel 

Aswir amezwaru :yiman 

 

 . Isem :kamel isem- is tsemmin-t deg tmurt n leqbayel s waṭas d isem amaynut 

anamek n yisem-a yemmal-d amdan ikemlen  ur tixus walu. 

 Afellisem : Ayen yerzan Afellisem ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulac 

kra n tecraḍ i d-yeskanayen afellisem nkamel  . 

 Tugna: 

-Aɣaran: iwala iman-is d yir ssifa Md«, imuqel ssifa-s deg lemri mačči am tin yettcabin ɣer 

umdan ad as-tiniḍ yettwagzer allen cuffen ,leḥnak nefsen ssifa d tawraɣt ». 

-Taɣara :yeččur  d lahmum  Md 

 « iḥemmel rrwaḥ ɣer ttberna d lxalat,yenwa 

ddunit d akellex ,ziɣen ala win tweɛɛa ar t-

teclex ,yeččur wul-is » 

 Iselsa: Ayen yerzan iselsa ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulac 

kra n tecraḍ i d-yeskanayen aglam n yiselsa nkamel. 

 Tafekka:  Ayen yerzan  tafekkaur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulackra 

n tecraḍ i d-yeskanayen aglam n tafekka  nkamel . 

 Tudert:.D amasiw yesɛa tmanya utlatin  n yiseggasen  , ur yesɛi ara aswir deg 

leqraya yeṭṭaxer-d deg useggas wis 4 deg uɣerbaz amezwaru , ur yessin ara ad 

iɣer uma d izen , yessen leḥsab kan . 

Aswir wis sin :yigan 

 Tawuri tamsagant: 

 D awadem amazzay tawuri-s deg ixf wis 

semmus acku d netta i iɛawnen Ɛmer iselmed-

as  lebni  . 

 Tawuri tasentalant :    

 D asekran ayen i d-yejmeɛ deg yedrimen-is 

yettak-iten deg tissit . 

 Tasnimant:    Ayen yerzan tasnimant  ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is 

ulac kra n tecraḍ i d-yeskanayen tasnimant nkamel 
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Aswir wis kraḍ:Amyellel 

Tawuri-s deg uḍris. D awadem amazzay deg wungal «Tamurt yeččan arraw-is »amaru  

ur d-yemmeslay ara   fell-as s waṭas. 

 

2-6Awadem : Samra 

Aswir amezwaru :yiman 

 

 . Isem : Samra  tsemmin-t deg tmurt n leqbayel s waṭas d isem amaynut anamek 

n yisem-a yemmal-d ini n weglim d taxemrit  . 

 Afellisem : Ayen yerzan Afellisem ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulac 

kra n tecraḍ i d-yeskanayen afellisem nSamra  . 

 Tugna: 

-Aɣaran: Ayen yerzan aɣaran ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulackra n tecraḍ i d-

yeskanayen aɣaran nSamra  . 

-Taɣara : 

 Tawnafit Md 

 «Tettruẓ aqerruy-is ,  ad taɛlem ayen i 

yeḍran». 

 «Tewweḍ ɣer lḥedd-is, tebɣa ad teεlem d acu 

i yeḍran, seg sbeḥ nettat tettruẓu aqerruy-is 

». 

 Lehya 

 « tenneḥcam yeqqel wudem-is am tɛeqqayt n 

ṭumaṭic». 

 

 Iselsa:    Ayen yerzan iselsa ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulac 

kra n tecraḍ i d-yeskanayen aglam n yiselsa nSamra. 

 Tafekka:  Ayen yerzan  tafekkaur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulackra 

n tecraḍ i d-yeskanayen aglam n tafekka  nSamra . 
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 Tudert:txeddem akked Malek tugar-it s useggas deg lxedma,tesɛa kraḍ n 

iseggasen n lxedma  ,ur teɣri ara taɣult-nni n tdamsa yeṭṭef-it umɛellem imi i 

txedem tannant ɣur-s  .  

 

Aswir wis sin :yigan 

 Tawuri tamsagant : 

 D awadem amazzay ibder-it-d kan umaru  . 

 Tawuri tasentalant :    

. 

 Tasnimant:    Ayen yerzan tasniman-t  ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is 

ulac kra n tecraḍ i d-yeskanayen tasnimant nSamra  

Aswir wis kraḍ:Amyellel 

Tawuri-s deg uḍris. D awadem amazzay deg wungal «Tamurt yeččan arraw-is »amaru  

ur d-yemmeslay ara   fell-as s waṭas. 

2-7Awadem :  Yamina 

Aswir amezwaru : Yiman 

 . Isem :yamina   tsemmint deg tmurt n leqbayel s waṭas d isem aqdim  anamek 

n yisem-a  yekka-d seg taɛrabt yemmal-d  tamurt n lyaman  . 

 Afellisem : Ayen yerzan Afellisem ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is 

ulac kra n tecraḍ i d-yeskanayen afellisem nYamina   . 

 Tugna: 

-Aɣaran: Ayen yerzan aɣaran ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulackra n tecraḍ i d-

yeskanayen aɣaran nSamra  . 

-Taɣara : 

 Lehya Md: 

 «tugad ad ttzer malek terfed ssak-is s leɣseb ». 

 Iselsa:    Ayen yerzan iselsa ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulac 

kra n tecraḍ i d-yeskanayen aglam n yiselsa nSamra. 

 Tafekka:  Ayen yerzan  tafekkaur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is 

ulackra n tecraḍ i d-yeskanayen aglam n tafekka  nSamra . 
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 Tudert: Txeddem akked Malek tesɛa azal  n semmus n iseggasen  deg lxedma,  

d nettat i yesselḥawen lbiru, d nettat i d aqerruy ɣef ixeddamen ,asma ur yettili ara umɛellem 

,tettedu am ssaɛa-nni n swis   

. 

Aswir wis sin :yigan 

 Tawuri tamsagant : 

D awadem amazzay ,tawuri-s deg ixfawen wis sin  akked wis  sḍis. 

 Tawuri tasentalant : txeddem deg umkan n karim tettḍebir ɣef ixeddamen,   

Md: «D nettat i d aqerruy ɣef ixeddamen ,asma ur yettili ara umɛellem ,tettedu 

am ssaɛa-nni n swis ».     

 Tasnimant:  

 Leḥzen  Md 

 « Awalen i as-d-yeǧǧa  karim, ɣɣazen deg-s 

yal awal s tmiqwa-s seg yimeṭṭi »  

 « Allen tecruruqent d imeṭṭi ,tewwi-d allen-is 

akken bezgent» 

 Lferḥ 

- « tewwi-d abrid s ucmumeḥ,aqemmuc-is yeldi »   

- « udem yettfeǧǧiǧ » 

 

Aswir wis kraḍ:Amyellel 

Tawuri-s deg uḍris. D awadem amazzay deg wungal «Tamurt yeččan arraw-is »amaru  

ur d-yemmeslay ara   fell-as s waṭas d nettat i d amazan n karim tettak-as axeddim . 

2-8 Awadem : Sliman 

Aswir amezwaru : Yiman 

 Isem :Sliman   tsemmint deg tmurt n leqbayel s waṭas d isem aqdim   yekka-d 

seg tɛibrit   anamek n yisem-a  isem n nnbi   . 

 Afellisem : Ayen yerzan Afellisem ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulac 

kra n tecraḍ i d-yeskanayen afellisem nSliman    . 

 Tugna: 

-Aɣaran: Ayen yerzan aɣaran ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulackra n tecraḍ i d-

yeskanayen aɣaran nSliman  . 
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-Taɣara :Ayen yerzan taɣara ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulackra n tecraḍ i d-

yeskanayen taɣaranSliman  . 

 Iselsa:    Ayen yerzan iselsa ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulac 

kra n tecraḍ i d-yeskanayen aglam n yiselsa nSliman . 

 Tafekka:  Ayen yerzan  tafekkaur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulackra 

n tecraḍ i d-yeskanayen aglam n tafekka  nSliman  . 

 Tudert:   ixeddem akked Malek  , yesɛa azal n 10 n yiseggasen  deg 

uxeddim,yettaɣṭnac miyaɣur l'ANEM d xemsemya alef i as-d- irennu umɛellem 

, yessen akk amek teddunt temsal win ara t-yeẓren ad yenuwu d netta i d 

amɛellem    .   

Aswir wis sin :yigan 

 Tawuri tamsagant : 

D awadem amzzay ,tawuri-s deg kraḍ n yixfawen   wis sin ,wis  sḍis 

akked wis tam d anermas acku imi i yedda icehded mgal malek 

yessuli-t karim deg uxeddim . 

 Tawuri tasentalant : d axeddaɛ acku yexdeɛ amdakel-is deg uxxam akked 

lxedma yedda akked karim icahded fell-as yedda d lbaṭṭel .     

. 

 Tasnimant:  

 Lxelɛa 

 « mi i as d-yemmeslay Malek ɣef Yamina  ur 

yumin ara i wayen i yessal ». 

     Aswir wis kraḍ:Amyellel 

Tawuri-s deg uḍris. D awadem amazzay deg wungal «Tamurt yeččan arraw-is »amaru  

ur d-yemmeslay ara   fell-as s waṭas d nettat i d yefka-as tawuri n unermas  amaru 

yessismel-it deg uḍris d axeddaɛ. 

2-9Awadem :  Karim 

Aswir amezwaru : Yiman 

 Isem :Karim  tsemmin-t deg tmurt n leqbayel s waṭas d isem aqdimyekka-d seg 

taɛrabt  anamek n yisem-a  win yettbudun . 

 Afellisem : Ayen yerzan Afellisem ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulac 

kra n tecraḍ i d-yeskanayen afellisem nKarim   . 
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 Tugna: 

-Aɣaran: Ayen yerzan aɣaran ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulackra n tecraḍ i d-

yeskanayen aɣaran nKarim  . 

 

 

-Taɣara : 

 Tamuḥeqranit  Md  

 « Yettwali iman-is d netta i d rebbi ». 

 « Tefka-as ddunit yenwa ad yeɛfes ixeddamen 

yezzar-aɣ-d akk seddaw n usebbaḍ-is ,yerra 

iman-is d rebbi » 

 zzɛaf Md 

 « akken yettɛeyyiḍ yettzad iffeqeɛ aktar » 

 « yeṭṭef aɣesmar-is ,yesseked akka 

wakka,yessuli yiwen seg leɛyun  ɣef usawen » 

 Anecraḥ 

- « iḥemmel ad iqesser deg lbiru anda i  ixedem sliman » 

 Iselsa:    Ayen yerzan iselsa ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulac 

kra n tecraḍ i d-yeskanayen aglam n yiselsa nKarim . 

 Tafekka:  Ayen yerzan  tafekkaur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulackra 

n tecraḍ i d-yeskanayen aglam n tafekka  nKarim  . 

 Tudert:yesɛa ṭṭnac ixeddamen ,yettkel ala ɣef Yamina deg uxeddim akked 

Malek  , yesɛa azal n 10 n yiseggasen  deg uxeddim,yettaɣ  ṭnac miya ɣur 

l'ANEM d xemsemya alef i as-d- irennu umɛellem , yessen akk amek teddunt 

temsal win ara t-yeẓren ad yenuwu d netta i d amɛellem , ayen yebɣa ala i 

yamina i  t-id  yessawad. 

Aswir wis sin :yigan 

 Tawuri tamsagant : 

D awadem amzzay ,tawuri-s deg kraḍ n yixfawen   wis sin ,wis  sḍis 

akked wis tam d amnamer  acku d netta i sebba n usṭṭixer n   malek 

deg lxedma. 
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 Tawuri tasentalant :  d amɛellem n malek  d aḥeqqar yesɛa afud imi i d-

yesṭṭaxer Malek  yerna d netta i ixedmen  tacmat  Md «  d amɛellem yesbub-as 

tacmat i yexdem netta akked yamina  i   Malek    »  . 

 Tasnimant: Ayen yerzan tasnimant ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is 

ulackra n tecraḍ i d-yeskanayen tasnimant  nKarim  

 

 

Aswir wis kraḍ:Amyellel 

Tawuri-s deg uḍris. D awadem amazzay deg wungal «Tamurt yeččan arraw-is »amaru  

ur d-yemmeslay ara   fell-as s waṭas d netta i d yefka-as tawuri n umnamer   amaru 

yessismel-it deg uḍris d aḥeqqar. 

 

2-10Awadem : Taqcict 

Aswir amezwaru : Yiman 

 

 . Isem :Taqcict  ur d yebdir ara isem-is . 

 Afellisem : Afellisem yakan. 

 Tugna: 

-Aɣaran: Ayen yerzan aɣaran ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulackra n tecraḍ i d-

yeskanayen aɣaran nteqcict . 

-Taɣara : 

 Zzux Md  

 « Taqcict. teṭṭal-it-id seddaw n tiṭ ,ur as taεbi ara. 

ur tt-tqeyyem-it ara, d atili-nni ur as taεbi ara ». 

 

 Iselsa:    Ayen yerzan iselsa ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulac 

kra n tecraḍ i d-yeskanayen aglam n yiselsa n teqcict . 

 Tafekka:  Ayen yerzan  tafekkaur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulackra 

n tecraḍ i d-yeskanayen aglam n tafekka  nteqcict . 

 Tudert:Ayen yerzan  tudert  ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulackra n 

tecraḍ i d-yeskanayen tudert  nteqcict . 

Aswir wis sin :yigan 
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 Tawuri tamsagant : 

D awadem amzzay yebder-it-id kan  . 

 Tawuri tasentalant :ulac  d acui texdem  . 

 Tasnimant: Ayen yerzan tasnimant ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is 

ulackra n tecraḍ i d-yeskanayen tasnimant  nTeqcict   .  

     Aswir wis kraḍ:Amyellel 

Tawuri-s deg uḍris. D awadem amazzay deg wungal «Tamurt yeččan arraw-is »amaru  

ur d-yemmeslay ara   fell-as ur tesɛi ara  tawuri amaru yessismel-it deg uḍris d tazewaxt . 

 

2-11Awadem : Argaz 

Aswir amezwaru : Yiman 

 

 Isem :Argaz  ur d yebdir ara isem-is . 

 Afellisem : Afellisem yakan. 

 Tugna: 

-Aɣaran: Ayen yerzan aɣaran ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulackra n tecraḍ i d-

yeskanayen aɣaran nwergaz  . 

-Taɣara :Ayen yerzan taɣara ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulackra n tecraḍ i d-

yeskanayen taɣaranwergaz  . 

 Iselsa:    Ayen yerzan iselsa ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulac 

kra n tecraḍ i d-yeskanayen aglam n yiselsa n wergaz  . 

 Tafekka:  Ayen yerzan  tafekkaur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulackra 

n tecraḍ i d-yeskanayen aglam n tafekka  nwergaz  . 

 Tudert:Ayen yerzan  tudert  ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulackra n 

tecraḍ i d-yeskanayen tudert  nwergaz  . 

Aswir wis sin :yigan 

 Tawuri tamsagant : 

D awadem amzzay yebder-it-id kan  . 

 

 Tawuri tasentalant :ulac  d acui yexdem  . 
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 Tasnimant: Ayen yerzan tasnimant ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is 

ulackra n tecraḍ i d-yeskanayen tasnimant  nwergaz   .  

Aswir wis kraḍ:Amyellel 

Tawuri-s deg uḍris. D awadem amazzay deg wungal «Tamurt yeččan arraw-is »amaru  

ur d-yemmeslay ara   fell-as ur yesɛi ara  tawuri amaru yessismel-it deg uḍris d argaz 

amḍawɛi . 

 

2-12Awadem : Aklandistan 

Aswir amezwaru : Yiman  

 Isem :Aklandistan  ur d yebdir ara isem-is  . 

 Afellisem : Afellisem yakan . 

 Tugna: 

-Aɣaran: Ayen yerzan aɣaran ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulackra n tecraḍ i d-

yeskanayen aɣaran nuklandistan   . 

-Taɣara :Ayen yerzan taɣara ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulackra n tecraḍ i d-

yeskanayen taɣaranuklandistan . 

 Iselsa:    Ayen yerzan iselsa ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulac 

kra n tecraḍ i d-yeskanayen aglam n yiselsa n uklandistan   . 

 Tafekka:  Ayen yerzan  tafekkaur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulackra 

n tecraḍ i d-yeskanayen aglam n tafekka  n uklandistan   . 

 Tudert:ixeddm d klandistan . 

Aswir wis sin :yigan 

 Tawuri tamsagant : 

D awadem amzzay yebder-it-id kan  . 

 Tawuri tasentalant :ulac  d acui yexdem  . 

 

 Tasnimant: Ayen yerzan tasnimant ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is 

ulackra n tecraḍ i d-yeskanayen tasnimant  nklandistan  .  

Aswir wis kraḍ:Amyellel 

Tawuri-s deg uḍris.D awadem amazzay deg wungal «Tamurt yeččan arraw-is »amaru  ur 

d-yemmeslay ara   fell-as ur yesɛi ara  tawuri amaru yessismel-it deg uḍris ilmend n 

uxedim-is . 
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2-13Awadem :  Aɛessas 

Aswir amezwaru : Yiman  

 Isem :Aɛessas  ur d yebdir ara isem-is  . 

 Afellisem : Afellisem yakan. 

 Tugna: 

-Aɣaran: Ayen yerzan aɣaran ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulackra n tecraḍ i d-

yeskanayen aɣaran nuɛessas . 

-Taɣara :Ayen yerzan taɣara ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulackra n tecraḍ i d-

yeskanayen taɣaranuɛessas . 

 Iselsa:    Ayen yerzan iselsa ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulac 

kra n tecraḍ i d-yeskanayen aglam n yiselsa n uɛessas. 

 Tafekka:  Ayen yerzan  tafekkaur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulackra 

n tecraḍ i d-yeskanayen aglam n tafekka  n uɛessas   . 

 Tudert:ixeddm d uɛessas . 

Aswir wis sin :yigan 

 Tawuri tamsagant : 

                    D awadem amzzay yebder-it-id kan  . 

 Tawuri tasentalant :ulac  d acui yexdem  . 

 Tasnimant: Ayen yerzan tasnimant ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is 

ulackra n tecraḍ i d-yeskanayen tasnimant  nuɛessas.  

Aswir wis kraḍ:Amyellel 

Tawuri-s deg uḍris. D awadem amazzay deg wungal «Tamurt yeččan arraw-is »amaru  

ur d-yemmeslay ara   fell-as ur yesɛi ara  tawuri amaru yessismel-it deg uḍris ilmend n 

uxedim-is . 

 

2-14Awadem :  Sufyan 

Aswir amezwaru : Yiman  

 

 . Isem :sufyan  d isem tsemmin-t deg tmetti taqbaylit yekka-d seg tmurt n 

waɛraben anamek-is win  xfifen deg  tikli  . 

 Afellisem :ssawalen-as  yemdukal-is DRS 

 Tugna: 
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-Aɣaran: Ayen yerzan aɣaran ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulackra n tecraḍ i d-

yeskanayen aɣaran nSufyan  . 

-Taɣara :Ayen yerzan taɣara ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulackra n tecraḍ i d-

yeskanayen taɣaranSufyan  . 

 Iselsa:    Ayen yerzan iselsa ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulac 

kra n tecraḍ i d-yeskanayen aglam n yiselsa n Sufyan   . 

 Tafekka:  Ayen yerzan  tafekkaur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulackra 

n tecraḍ i d-yeskanayen aglam n tafekka  n usirbur   . 

 Tudert : D  amdakel,  kamel yesεa taḥanut deg taddart .  

Aswir wis sin :yigan 

 Tawuri tamsagant : 

D awadem amzzay yebder-it-id kan  . 

 Tawuri tasentalant :ulac  d acui yexdem  . 

 Tasnimant: Ayen yerzan tasnimant ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is 

ulackra n tecraḍ i d-yeskanayen tasnimant  nSufyan .  

Aswir wis kraḍ:Amyellel 

Tawuri-s deg uḍris. D awadem amazzay deg wungal «Tamurt yeččan arraw-is »amaru  

ur d-yemmeslay ara   fell-as ur yesɛi ara  tawuri . 

 

2-15Awadem :  Asirbur 

Aswir amezwaru : Yiman  

 

 . Isem :Asirbur  ur d-yebdir ara  isem-is . 

 Afellisem :Afellisem yakan.  

 Tugna: 

a)-Aɣaran: Ayen yerzan aɣaran ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulackra n tecraḍ i d-

yeskanayen aɣaran nusirbur . 

b)-Taɣara :Ayen yerzan taɣara ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulackra n tecraḍ i d-

yeskanayen taɣaranusirbur   . 

 Iselsa:    Ayen yerzan iselsa ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulac 

kra n tecraḍ i d-yeskanayen aglam n yiselsa n usirbur  . 
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 Tafekka:  Ayen yerzan  tafekkaur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulackra 

n tecraḍ i d-yeskanayen aglam n tafekka  n usirbur  . 

 Tudert :D axeddam deg tberna .  

Aswir wis sin :yigan 

 Tawuri tamsagant : 

D awadem amzzay yebder-it-id kan  . 

 Tawuri tasentalant :ulac  d acui yexdem  . 

 Tasnimant: Ayen yerzan tasnimant ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is 

ulackra n tecraḍ i d-yeskanayen tasnimant  nusirbur.  

Aswir wis kraḍ:Amyellel 

Tawuri-s deg uḍris.D awadem amazzay deg wungal «Tamurt yeččan arraw-is »amaru  ur 

d-yemmeslay ara   fell-as ur yesɛi ara  tawuri . 

2-16Awadem :  Aqehwaǧi 

Aswir amezwaru: Yiman 

 . Isem :Aqehwaǧi  ur d-yebdir ara  isem-is  . 

 Afellisem :Afellisem yakan 

 Tugna: 

-Aɣaran: Ayen yerzan aɣaran ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulackra n tecraḍ i d-

yeskanayen aɣaran nuqehwaǧi  . 

-Taɣara :Ayen yerzan taɣara ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulackra n tecraḍ i d-

yeskanayen taɣaranuqehwaǧi   . 

 Iselsa:    Ayen yerzan iselsa ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulac 

kra n tecraḍ i d-yeskanayen aglam n yiselsa n uqehwaǧi  . 

 Tafekka:  Ayen yerzan  tafekkaur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulackra 

n tecraḍ i d-yeskanayen aglam n tafekka  n uqehwaǧi  . 

 Tudert :D axeddam deg lqahwa .  

Aswir wis sin :yigan 

 Tawuri tamsagant : 

D awadem amzzay yebder-it-id kan  . 

 Tawuri tasentalant :ulac  d acui yexdem  . 

 Tasnimant: Ayen yerzan tasnimant ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is 

ulackra n tecraḍ i d-yeskanayen tasnimant  nuqehwaǧi  .  
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Aswir wis kraḍ:Amyellel 

Tawuri-s deg uḍris. D awadem amazzay deg wungal «Tamurt yeččan arraw-is »amaru  

ur d-yemmeslay ara   fell-as ur yesɛi ara  tawuri . 

 

2-17Awadem :  Imɣaren 

Aswir amezwaru: Yiman  

 . Isem :Imɣaren  ur d-yebdir ara  isem-nsen   . 

 Afellisem :Afellisem yakan 

 Tugna: 

-Aɣaran: Ayen yerzan aɣaran ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulackra n tecraḍ i d-

yeskanayen aɣaran n yemɣaren 

-Taɣara :Ayen yerzan taɣara ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulackra n tecraḍ i d-

yeskanayen taɣaranyemɣaren. 

 Iselsa:    Ayen yerzan iselsa ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulac 

kra n tecraḍ i d-yeskanayen aglam n yiselsa nyemɣaren 

 Tafekka:  Ayen yerzan  tafekka ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulac 

kra n tecraḍ i d-yeskanayen aglam n tafekka  n yemɣaren. 

 Tudert. Ayen yerzan tudert ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulac kra n  

tecraḍ i d-yeskanayen tudert n yemɣaren. 

Aswir wis sin :yigan 

 Tawuri tamsagant : 

Ayen yerzan tawuri tamsagant ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulac kra n 

tecraḍ i d-yeskanayen tawuri tamsagant n yemɣaren 

 Tawuri tasentalant :ulac d acui yexdem  . 

Tasnimant:  Ayen yerzan tasnimant ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulac kra n tecraḍ 

i d-yeskanayen tasnimant  nyemɣaren .  

Aswir wis kraḍ:Amyellel 

Tawuri-s deg uḍris.D iwudam imazzayen  deg wungal «Tamurt yeččan arraw-is»amaru  

ur d-yemmeslay ara   fell-as ur yesɛi ara  tawuri . 
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2-18Awadem : Ixeddamen 

Aswir amezwaru: Yiman  

 

 Isem :Ixeddamen   ur d-yebdir ara  isem-nsen   . 

 Afellisem :Afellisem yakan. 

 Tugna: 

a)-Aɣaran: Ayen yerzan aɣaran ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulackra n tecraḍ i d-

yeskanayen aɣaran nyixeddamen  

b)-Taɣara :Ayen yerzan taɣara ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulackra n tecraḍ i d-

yeskanayen taɣaranyixeddamen . 

 Iselsa:    Ayen yerzan iselsa ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulac 

kra n tecraḍ i d-yeskanayen aglam n yiselsa n yixeddamen  

Tafekka:  Ayen yerzan  tafekka ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulac kra n tecraḍ i d-

yeskanayen aglam n tafekka  n yixeddamen . 

 TudertAyen yerzan  tudert ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulac kra n  

tecraḍ i d-yeskanayen  tudert   n yixeddamen.  

Aswir wis sin :yigan 

 Tawuri tamsagant : 

Ayen yerzan tawuri tamsagant ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulac kra n 

tecraḍ i d-yeskanayen tawuri tamsagant n yixeddamen  

 Tawuri tasentalant :ulac d acuixeddmen . 

Tasnimant:  Ayen yerzan tasnimant ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulac kra n tecraḍ 

i d-yeskanayen tasnimant  nyixeddamen  .  

Aswir wis kraḍ:Amyellel 

Tawuri-s deg uḍris. D iwudam imazzayen  deg wungal «Tamurt yeččan arraw-

is»amaru  ur d-yemmeslay ara   fell-asen  ur sɛin ara  tawuri . 

2-19Awadem :Snat  n teqcicin 

Aswir amezwaru: Yiman  

 

 Isem :snat n teqcicin    ur d-yebdir ara  isem-nsen   . 

 Afellisem :Ayen yerzan aɣaran ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulackra 

n tecraḍ i d-yeskanayen aɣaran nsnat n teqcicin    . 
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 Tugna: 

-Aɣaran: Ayen yerzan aɣaran ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulackra n tecraḍ i d-

yeskanayen aɣaran nsnat n teqcicin . 

-Taɣara :Ayen yerzan taɣara ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulackra n tecraḍ i d-

yeskanayen taɣaransnat n teqcicin    . 

 Iselsa:    Ayen yerzan iselsa ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulac 

kra n tecraḍ i d-yeskanayen aglam n yiselsa nsnat n teqcicin  . 

Tafekka:  Ayen yerzan  tafekka ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulac kra n tecraḍ i d-

yeskanayen aglam n tafekka  n snat n teqcicin    . 

 Tudert D tixeddamin deg l'ANEM.  

Aswir wis sin :yigan 

 Tawuri tamsagant : 

Ayen yerzan tawuri tamsagant ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulac kra n tecraḍ i d-

yeskanayen tawuri tamsagant n snat n teqcicin . 

 Tawuri tasentalant :  ulac d acuixeddment  . 

Tasnimant:  Ayen yerzan tasnimant ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulac kra n tecraḍ 

i d-yeskanayen tasnimant  nsnat n teqcicin   .  

Aswir wis kraḍ:Amyellel 

Tawuri-s deg uḍris.D iwudam imazzayen deg wungal «Tamurt yeččan arraw-is»amaru  

ur d-yemmeslay ara   fell-asent   ur yesɛi ara  tawuri . 

 

2-20Awadem :   Amεellem n ∑mer 

Aswir amezwaru: Yiman  

 Isem :Amεellem n ∑mer ur d-yebdir ara  isem-is,d bab n cci . 

 Afellisem :Ayen yerzan aɣaran ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulac 

kra n tecraḍ i d-yeskanayen aɣaran n umεellem n ∑mer . 

 Tugna: 

-Aɣaran: Ayen yerzan aɣaran ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulackra n tecraḍ i d-

yeskanayen aɣaran numεellem n ∑mer 

-Taɣara :Ayen yerzan taɣara ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulackra n tecraḍ i d-

yeskanayen taɣaran umεellem n ∑mer. 

 Iselsa:    Ayen yerzan iselsa ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulac 
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kra n tecraḍ i d-yeskanayen aglam n yiselsa n umεellem n ∑mer . 

 Tafekka:  Ayen yerzan  tafekka ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulac 

kra n tecraḍ i d-yeskanayen aglam n tafekka  n umεellem n ∑mer. 

 TudertAyen yerzan  tudert ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulac kra n  

tecraḍ i d-yeskanayen  tudert   n umεellem n ∑mer.  

Aswir wis sin :yigan 

 Tawuri tamsagant : 

Ayen yerzan tawuri tamsagant ur d-yewwi ara umaru awal deg uḍris-is ulac kra n tecraḍ i d-

yeskanayen tawuri tamsagant n umεellem n ∑mer 

 Tawuri tasentalant :ulac d acui yexdem . 

Tasnimant:       

 lxuf . 

 « Yuga-d i t -yettaɣen ad yeḥsel deg-s, ur 

yugad ara ɣef sseḥa n εmer am waken i 

yigad ɣef wuguren ara as-d-yawwi lukan ad 

t-yaɣ kra».  

Aswir wis kraḍ:Amyellel 

Tawuri-s deg uḍris. D awadem  amazzay  deg wungal «Tamurt yeččan arraw-is»amaru  

ur d-yemmeslay ara   fell-asen   ur yesɛi ara  tawuri . 

 

Taggrayt 

             Γer tagara n yixf-a nessaweḍ ad nesken iwudam i yesseqdec umaru Sidali 

LAḤDIR, mi i d-yura « Tamurt yeččan arraw-is », s tutlayt n tmaziɣt s tmeslayt n 

teqbaylit . 

              Akken i nwala iwudam yessismel-iten deg yixfawen d axel n wungal , nesleḍ-iten 

ilmend tarrayt n Phillipe Hamon   

             Deg wayen yerzan tasleḍt-a, nufa-d d akken yella wayen i ixusen, amaru ur d-

yeglim ara kra n yiwudam ilmend n yeswiren i yella-n deg uzenziɣ n Phillipe Hamon. 

Ma nemmuqel ɣer beṭṭu n wungal ad naf amaru yesseqdec semmus n yiwudam igejdanen,yal 

awadem yeṭṭef alama d kraḍ n yixfawen, Ɛemran,Sakina,Malek,Samya,Ɛmer. mi nexdem 

tasleḍt i yal yiwen deg-sen nufa-d dakken amaru ur d-yeglim ara iwudam -a ilmend n kra n 

yeswiren Md: Ɛemran deg wayen yerzan Iman amaru ur d-yeglim ara tafekka, iselsa ur as-

yefki ara afellisen akked tugna n uɣaran,anagar Ɛmer yefka-as tugna n uɣaran Md:tibeddi-s 
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teεkef. yefka-as isem Ɛemran d agdazal n Ɛmer ur t-ttsemin ara aṭas deg tmurt n leqbayel 

yefka-d taɣara -ines d akken yeččur d lehmum Md: axemmem nef tudert ur itekkes ara deg 

uqerruy-is . ayen yerzan tasnimant -is yeglem-it-id d. akken yeččur d leḥnana, Md: Deg 

leεmert icennef neɣ iεeyyeḍ ɣef yiwet deg-sent . Tudert -is d axeddam deg Luzin isεa semmus 

n dderya. ma yella deg uswir wis sin d igan tawuri-s tamsagant deg wungal d asaḍ deg ixf 

amezwaru d wis mraw d awadem agejdan. tawuri-s tasentalant ,yebɣa ad yeg ttawil i. twacult-

is akken ad ten-yessufeɣ deg lḥif . Ayen yerzan aswir imyellel Ɛemran d amazan acku d netta 

i as-yefkan tesriḥ i Samya ad truḥ ɣer uɣsur,deg uswir-a yesfaydid aṭas n tulmisin. Llan daɣen 

iwudam imazzayen iseqqdec 20 n yiwudam ad nefk .deg wayen yerzan iman-nsen ad naf 

amaru iseqdec ismawen imaynuten Md :Samra llan kra yefka- asen ismawen ilmend n 

uxeddim-nsen Md:Aqehwaǧi,Amεellem... llan daɣen kra ifka-asen ismawen ilmendn leεmert-

nsen Md:Amɣar, deg wayen yerzan afellisem angar Sufyan iwumi yefka afellisem n DRS. 

tugnan uɣaran ur t-iseqqdec ara umaru maca tugna n tɣara samra tesεa tawnafit Md « tettruẓ 

aqerruy-is ad teεlem dacu iyeḍran»,iselsa,tafekka, tasnimant ur ten-iseqdec umaru,macaamaru 

iseqdec-iten ɣer iwudam-nniḍen Md Yamina: Leḥzen «Allen-is tecruruqent-d d imeṭṭi» . 

Tudert samra txeddem ɣer karima tesεa kraḍ n yiseggasen n lxedma akken daɣen llan kra ur 

d-yemmeslay ara fell-asen Md: Imɣaren ,Taqcict.  

           Aswir n yigan : Tawuri tamsagant :d awadem amazzay amaru yebder-it-id kan . tawuri-

s tasentalant :ulac ticraḍ i d yemmalen tawuri-s tasentalant deg wungal. ma yella d amyellel 

llan kra sεan tawuri-nsen deg wungal ,akken daɣen llan kra yebder-iten-id kan.  

Md :Yamina deg ixf wis sḍis tawuri-s d amaza Karim itceyyiε-it tettak-as axeddim i Malek. 

ma yella d Samra,Saεid,Rrbiḥa,ur asen-yefki ara tawuri.     
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Taggrayt tamatut 
Γertaggara n leqdic-nneɣdegtezrawt-a iyesεanazwel :«Taṣledt n yiwudamdegwungal, 

«Tamurtyeččanarraw-is»iyuraSidali LEḤDIR »,d tazrawt gar tezrawiniyellan di tmaziɣt 

,Yerzantaɣult n tsekla ,iswi-nneɣagejdandegtezrawt-a ad nesbinassaɣyellan gar 

yiwudamakkedwungal, ɣefwayainebḍaleqdic-nneɣɣefkṛad n yixfawen . 

Ixfamezwarunewwi-d ɣeftesnarraytineḍferakkenyella-d usebded n tezrawt-a .Syin akin 

,degixfwis sin d ixef n teẓriandainessaweḍnemmeslay-d ɣeftbadutin n wungal,umezruy n 

wungal u tettwarun s tenfalit n teqbaylit, sinanemmelslay-d ɣeftnakti n uwadem ,tibadutin-is 

akkedtulmisin-is ,newwi-d awalɣeftsimyutikt d tarrayt n Phillippe Hamonyernanessegza-d 

iferdiseniyellandeguzenziɣiɣefwaccuibeddeniwudam ,yellandegwullis ay-agiilmend«Yiman 

,yiganakkedumyellel» . 

Ma yelladegwayenyerzanixfwiskraḍ d ixf n teṣleḍtandai d-

nekkesiwudamyalawademnesleḍt-it ilmend n uzenziɣiyexdem Phillippe Hamon, nufa-d d 

akkenyellawayeniixusen, amaruur d-yeglimarakra n yiwudamilmend n yeswireniyella-n 

deguzenziɣ. 

Degwayenyerzaniwudamigejdanenur d-yebdiraraafellisem, tafekka,iselsa, d uɣaran-nsen, 

Md: Ɛemran, Malek,Samya, Malek,anagarƐmerur d-yebdiraraiselsa-s d tfekka-s.          

        Ma yelladegwayenyerzaniwudamimazzayen, Rṛbiḥa,Ryma, Karim, ad d-nafur d-

yebdiraraafellisem, tafekka, iselsa, tugna, akkedtasnimant-nsen. 

Llankra n yiwudamur d-yebdiraraisem-nsenMd: taqcict, argaz..., akkenllandaɣenwidi d-

yebderisem-nsenilemnd n uxeddim-nsenMdaεessas, Asirbur ... , iwudam,ur d-

yebdiraraafellisem,tudert,tawuritamsagant, tawuritasentalant, akkedtesnimant -nsen. 

Daɣennesleḍ-itenilmend n uzenziɣ n yimesagen d wassaɣeniyexdemGreimas, nekkes-d d 

assaɣen n yiwudam d axel n wungal . 

S wakkanessaweḍɣertaggara n leqdic-nneɣdegtezrawt-a yesεanazwel 

,«Tamurtyeččanarraw-is» iyuraSidaliLAḤDIR,nessaweḍ ad d-nesebgenassaɣeniyellan gar 

yiwudamakkedwungalandai d-yewwiɣefwayeniiḍerrundegtmurt n Lezzayer .  

AyeniyexdemSidali LAḤDIR yuklalnezzahyessefkadyili fell-as aṭas n unadi d tezrawin 

,iminukninexdemɣefyiwet n tayunttagejdantdegwungal-a macayellawayen -nniḍenzemren-t 

ad mmagent fell-as tezrawin -nniḍen ,deguḥric n tsekla s umata.  

Nessaweḍnesleḍungal-a s tarrayt n PhillipeHamon,dacuamud-a yezmeradilint fell-as 

tezrawin-nniḍen,aka am: Tesleḍttasentalant,tasleḍt n tunuɣin n tesnukyest,tasleḍt n tsiwelt.. 
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Aɣbalu n usagem :  

1- LAHDIR, S. (2019), Tamurtyeččanarraw-is, édTafat, Lezzayer.  

Umuɣ n yidlisen. 

 1-Idlisen : 

1-HAMON, PH.ALL. (1977), Poétique du récit, Edition Seuil, Paris 06. (version 

électronique) 

  2-REUTER, Y. (2005), Introduction à l'analyse du roman, édition Arnaud coline, Paris. 

(version électronique).  

2-Imgaraden : 

    2- GHABRIS ,M.( 1994),  «Les passions dans Clarissa». In: XVII-XVIII. Bulletin de la 

société d'études anglo-américaines des XVIIe et XVIIIe siècles. N°39, p. 144. 

3- JOUVE,V.(1992), «Pour une analyse de l'effet – personnage» ,in littérature, 

N°85,pp103.111.   

3- Tizrawin : 

   1-ARBOUCH,Dj,Y.(2018/2019),La caracterisation de la figure de personnage romanesque 

Louise dans chanson «douce de Leila Slimani», Tazrawt n Master, Univ Tlemcen. 

     2- BELLAL. N .(2011/2012) ,Etude du personnage en tant que categorie textuelle dans les 

romans kabyles d'Amar Mezdad, Tazrawt n Magister, Univ du Bejaia. 

  3-Sellah. H. ( 2015/2016),Tazrawttasimyutikt n uwadem d talɣadeguḍris n tmezgunt «Di 

tmurtuεekki» n ǦamelBenεuf ,Tazrawt n Master, Taseddawit n Bgayet.  

  4-Talbi.w, (2016),Tasleḍttasnazmulit n yiwudamdegungal «Tettḍilli-d ur d-

tkeččem»nƐmerMezdad ,tazrawtnMaster,Bouira. 

5- Isegzawalen: 

1-SALHI, M. A. (2012), Asegzawalamezyan n tsekla,Ed L’Odyssée, Tizi wezzu. 

 

6-Imawalen  

 1-BERKAI, A.  (2009), Lexique de la linguistique Français-Anglais-Tamazight, Edition. 

Achab.  
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7-Isebtar n lanternet: 

     3-Dictionnaire Reverso , en ligne , disponible sur, https://dictionnaire.reverso.net/francais-

definition/personnage ,  consulter le,05/06/2021,10H,00. 

    4- Dictionnaire-analogique.sensage ,en ligne  disponible sur,  

http://dictionnaire.sensagent.leparisien.fr/Personnage_de_fiction/fr-fr/ ,  consulter le 

05/06/2021,10H,00. 

   5- Dictionnaires découvrir le français en tv5 monde en ligne ,disponible sur, https://langue-

francaise.tv5monde.com/decouvrir/dictionnaire/p/personnage, consulter le 

05/06/2021,10H,30. 

  6-Diffinition . FR, en ligne , disponible sur,     

https://lesdefinitions.fr/personnage#:~:text=Un%20personnage%20est%20un%20%C3%AAtr

e,%2C%20livre%2C%20etc.).&text=Le%20r%C3%A9cepteur%20est%20celui%20qui,image

s%20pr%C3%A9sent%C3%A9es%20dans%20l'%C5%93uvre ,consulter le 

05/06/2021,10H.45. 

  7-Espace lettres ,Paul valery,enligne,disponible sur, 

http://8delgfiszu.4khdcamera.com/568.html   ,consulter le05/06/2021,13H.37. 

8- http://www.cahiers-naturalistes.com/bureau_directeur.html 

9- HAYDER. N,Le personnage au théâtre : étude sémiotique 

https://www.iasj.net/iasj/download/44e5034c198719c0. (Consulté  le 06/06/2021 à 20H 30). 

10-Le robert Dico -en ligne,en ligne disponible sur, 

https://dictionnaire.lerobert.com/definition/decor , consulter le05/06/2021,16H.00.  

11-- LOGBI. F, La litterature et approches interdisciplinaire,en ligne ,disponible sur, 

https://fac.umc.edu.dz/fll/images/cours-

fran%C3%A7ais/M1/Litt%C3%A9rature%20et%20approches/CoursPTN%20M1%20LAI%2

0LOGBI%20FARIDA.pdf consulter le 01/06/2021,21H.30. 

12- Superprof ressources; L'évolution de  la notion personnages dans le roman, en ligne, 

disponible,sur, https://www.superprof.fr/ressources/langues/francais/lycee-fr3/1ere-s-

fr3/cours-l-evolution-du-personnage-de-roman.html ,consulter,le08/05/2021,12H,39. 

https://dictionnaire.reverso.net/francais-definition/personnage
https://dictionnaire.reverso.net/francais-definition/personnage
http://dictionnaire.sensagent.leparisien.fr/Personnage_de_fiction/fr-fr/
https://langue-francaise.tv5monde.com/decouvrir/dictionnaire/p/personnage
https://langue-francaise.tv5monde.com/decouvrir/dictionnaire/p/personnage
https://lesdefinitions.fr/personnage#:~:text=Un%20personnage%20est%20un%20%C3%AAtre,%2C%20livre%2C%20etc.).&text=Le%20r%C3%A9cepteur%20est%20celui%20qui,images%20pr%C3%A9sent%C3%A9es%20dans%20l'%C5%93uvre
https://lesdefinitions.fr/personnage#:~:text=Un%20personnage%20est%20un%20%C3%AAtre,%2C%20livre%2C%20etc.).&text=Le%20r%C3%A9cepteur%20est%20celui%20qui,images%20pr%C3%A9sent%C3%A9es%20dans%20l'%C5%93uvre
https://lesdefinitions.fr/personnage#:~:text=Un%20personnage%20est%20un%20%C3%AAtre,%2C%20livre%2C%20etc.).&text=Le%20r%C3%A9cepteur%20est%20celui%20qui,images%20pr%C3%A9sent%C3%A9es%20dans%20l'%C5%93uvre
http://8delgfiszu.4khdcamera.com/568.html
http://www.cahiers-naturalistes.com/bureau_directeur.html
https://www.iasj.net/iasj/download/44e5034c198719c0
https://dictionnaire.lerobert.com/definition/decor
https://fac.umc.edu.dz/fll/images/cours-fran%C3%A7ais/M1/Litt%C3%A9rature%20et%20approches/CoursPTN%20M1%20LAI%20LOGBI%20FARIDA.pdf
https://fac.umc.edu.dz/fll/images/cours-fran%C3%A7ais/M1/Litt%C3%A9rature%20et%20approches/CoursPTN%20M1%20LAI%20LOGBI%20FARIDA.pdf
https://fac.umc.edu.dz/fll/images/cours-fran%C3%A7ais/M1/Litt%C3%A9rature%20et%20approches/CoursPTN%20M1%20LAI%20LOGBI%20FARIDA.pdf
https://www.superprof.fr/ressources/langues/francais/lycee-fr3/1ere-s-fr3/cours-l-evolution-du-personnage-de-roman.html
https://www.superprof.fr/ressources/langues/francais/lycee-fr3/1ere-s-fr3/cours-l-evolution-du-personnage-de-roman.html
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Amawal 

Tafelwit-a deg-s kra n wawalen i neseqdecdegleqdic n tezrawt-nneɣ ,awalen-a nufa-ten s 

tefransist, nsemresagdazal-nsen s tmaziɣt s useqdec n yisegzawalen d yimawalen n tmaziɣt :    

 BER :BERKAI, A.(2009),Lexique de la linguistique français-Anglais-tamazight, 

édition. Achab 

 S.M.A :SALHI. M.A. (2012),Asegzawalameẓyan n tsekla, Edition 

L'Odyssés,TiziWezzu. 

Awal s tmaziɣt Agdazal-is s tefransist Aɣbalu 

- Adgizen -Embrayeur BER,Sb88 
-Alsawal -Anaphore BER,Sb 60 
-Amceggeε -Déléguée  BER,Sb62 
-Amselɣan -Référentielle BER,Sb146 
-Asɣer -Appel BER,Sb 62 
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Asissen n umeskar  

 LAḤDIR Sidali, ilul ass n 24 yebrir 1988  deg Uqbu, d aselmad n tutlayt n  tamaziɣt 

deg ugezdu n tutlayt d yidles  n tamaziɣt, deg tsedawit  n Ɛbd Rraḥman Mira n Bgayet , 

yettheyi-d agerdas n Doctorat deg tesnilest n tmaziɣt.  

Ungal-is  amezwaru, d « Tirga n wul », yeffeɣ-d  deg useggas n 2018 deg tezrigin 

Tafat,yewwi-d arraz n Rachid Alliche n wungal amaziɣ deg useggas  2018/2019, deg useggas 

2019 yerna-d ungal «Tamurt yeččan arraw-is », id d-yeffɣen deg tezrigin  Tafat. 
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Agzul 

Ɛemran akked Sakina, zgan temberrazen akked  lḥif  akken ad xedmen axxam  s 

teḥlalt-nsen , ad simuɣren  xemsa n warraw-nsen  yezdeɣ-iten uḥebber ɣef wamek ad d- ffɣen 

seg yir ddunit  ideg i yellan . 

Sɛan Samiya d yelli-tsen, ur teɣri ara ,d taqcict n wexxam. Sakina, tettḥawal-as leqdic 

iwakken ad as-tessekreh ccɣel  n uxxam,  akken ad d- teffeɣ ad teg ttawil i yiman-is , asmi i 

teɛya deg leqdic n wexxam tufa-d  dakken iɛedda-t lḥal, ur d-tegri ara deg yir lḥala ,tesɛa 

gma-s qqaren-as Ɛmer, mazal-it yeqqar maca  , irregel deg   lakul akken ad d-iruḥ ad yexdem, 

d amasiw yessaram  ad d-yer iseɣ i twacult-is , ixeddem mebla lekwaɣeḍ, yeɣli deg uxeddim  

yelluɣzem-as yiwen n yiɣes deg yidisan-is , dɣa yefka tudert-is d asfel, ma yella d  Malek d 

netta i d ameqqran n wexxam , ixeddem s wul-is ur yesɛi ara yir iberdan yeḍla-as  umɛellem-

is taccmat  d tin ur ikeččmen ɣer wallaɣ aladɣa   d- ssebba nuqecceɛ-ines seg uxeddim 

sɛeddan fell-as lbaṭṭel,mi i yecetka ad yessuter azref-ines,imdukal-is deg uxeddim fkan fell-as 

afus ur d-yufi yiwen  ɣer tama-s.  

    Γer taggara n wawal    targit n Ɛemran  tella deg-s temsirt i yellan deg tilawt acku di 

tmurt anda i yella  lbatel   win i  yesɛan afud ad  yeɛeddi iman-is ,  ɣas ulama yeḍlem ma d 

win i yellan d aẓawali am Malek, ad as- teḍru  am win yečča weqjun . 



 
 

 

   
   
   
   

   
   
   
   
   
   
   

 

 

Leqdicat n 

Phillipe  HAMON 

   



Gar leqdicat i yexdem PHILLIPE Hamon  
 

73 
 

Gar leqdicat i yexdem PHILLIPE Hamon : 

 Pour un statut sémiologique du personnage (revue Littérature, 1972 ; réédité 

dans Poétique du récit, Seuil, 1977) 

 Du Descriptif (Hachette, 1981; 1993) 

 Le Personnel du roman (Genève, Droz, 1983 ; réédition 1998) 

 Texte et idéologie (PUF, 1984 ; réédition 1996) 

 La Description littéraire (Macula, 1991) 

 La Bête humaine de Zola (Foliothèque, Gallimard, 1994) 

 Expositions, Littérature et architecture au XIXe siècle (Corti, 1995) 

 L'Ironie littéraire, essai sur les formes de l'écriture oblique (Hachette, 1996) 

 Dictionnaire Le Robert des grands écrivains de langue française (Paris, Le Robert, 2000) 

 Dictionnaire thématique de la littérature de mœurs au XIXème siècle (en collaboration 

avec A.Viboud, Presses de la Sorbonne Nouvelle, 2003. Nouvelle version augmentée en 

2008). 

 Imageries, littérature et image au XIXème siècle (Corti, 2001 ; édition revue et augmentée 

de quatre chapitres, 2007) 

 Le signe et la consigne, essai sur la genèse de l’œuvre en régime naturaliste, Zola (en 

collaboration avec O.Lumbroso, H. Mitterand, A.Pagès, Ch. Pierre-Gnassounou- Genève, 

Droz, 2009) 

 Puisque réalisme il y a (Genève, La Baconnière, 2015) (recueil d'articles) 

 Rencontres sur tables et choses qui trainent, de la nature morte en littérature (Genève, 

Droz, 2018) 

 Préfaces ou Dossiers à plusieurs éditions, en Livre de Poche ou chez d'autres éditeurs, de 

romans de Goncourt (Chérie, en collaboration avec Jean-Louis Cabanès) ou de Zola 

(Thérèse Raquin, La faute de l'Abbé Mouret, Le Ventre de Paris, La Joie de vivre, Son 

Excellence Eugène Rougon). 
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Agzul: 

Tazrawt-a tla azawel , «Tasleḍt n yiwudam deg wungal « Tamurt yeččan arraw-is », n 

Sidali LAḤDIR», tbedd ɣef tsimyutikt i d-yellan deg tussna  n tesnillest i izerwen iwudam i 

yellan deg  yeḍrisen iseklanen anagar ullis am akken i yella lḥal di leqdic i nesεa deg tezrawt-

nneɣ . 

Sina  neεred ad nsemres igmaḍ n teẓriyin-a ɤef uɤawas akken ad neg tasleḍt i tsekka 

taḍersant n wudem. taselḍt-a tsekken-d akken aneggal yesseqdac kra n tarrayin akken ad ig 

assaɤ gar wudmawen n wungalen-is akked yimdanen yellan deg tilawt, am waken iseqdec 

kran ittewlen akken ad yebnu tsekka-ya taḍrisant deg yiḍrisen-is. 

Awalen igejdanen : Tasekka taḍrisant, udem, tilawt, adegaḍris, aberraḍris. 

Résumé: 

La présente étude s’inscrit dans le domaine de la littérature Amazighe d’expression 

Kabyle. L’objet de cette recherche consiste à L’étude du personnage, dans les romans kabyles 

Sidali LAHDIR . Pour aborder cette question, nous avons appuis au cours de notre travail sur 

l'approches théoriques : l’approche sémiologique de personnage selon Philippe Hamon.  

Après notre analyse, nous avons montré que l’analyse sémiologique ou le modèle 

proposé par Philippe Hamon pour l’étude du personnage est applicable sur le système des 

personnages de l’auteur, comme nous avons aussi démontré l’analogie qui existe entre les 

personnages de roman et les personnes fictives de la société algérienne. A la fin, nous somme 

parvenus à dévoiler la stratégie discursive développée par le romancier pour créer l’effet de 

réel à travers cette catégorie textuelle, comme nous avons également élucidé les procédés et 

les techniques utilisées pour créer ces êtres de papier. 

Mots-clefs : catégorie textuelle, intra-texte, extra-texte, être de papier, Personnage. 

  :  ملخص 

يات الناطق و الموضوع يحثنا بدراسة الشخص الناطق بالقبائلية هذه الدراسة المتميزة تدخل في نطاق الأدب  الأمازيغي   

ة ل" فليب هامون و باللهجة القبائلية في رواية الروائي سيدي علي لحدير وقد اعتمدنا في بحثنا هذا على: النظرية السميائي

وظيفة  تؤدي في النهاية توصلنا إلى الكشف عن القدرة وتقنية الخطاة التي يحمد إليها الروائي من خلال الشخصيات التي

      تبليغ كما تمثل هذه الشخصيات انعكاسا و تمثيل لواقع الفرد الجزائري

 من ورق ،شخصية. شخصية، نص إضافي ،  فئة نصية ، نص داخلي كلمات رئيسية:

 


